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larna ze sluchaczami w przedmiotach literackich  r. stawilo si¢ trzech zaledwie uczni, w r. 1859 bylo
lub naukowych. Glownem zadaniem lecturera jest juz 109, aw 1860 r.218 z ktérych blizko polowa otrzy-
uprzystepnienie nauki dla najmniej otwartych umy- mala zadane dyplomy. Najmlodszy z tych co zwy-
sléw, i obudzenie zajecia stuchaczy wykladem popu- ci¢zKo wyszli z egzaminéw byl chlopczyna trzynasto
larnym i anegdotycznym. Lord Palmerston wyrazil letni, najstarszy gospodarz rolny, majacy lat 39.
si¢ kiedy$ bardzo dowcipnie, méwiac: ze lecturer Kandydatami do egzaminéw sa zazwyczaj rzemiesl-
tem jest dla ucznia czern przewodnik dla podréznika, nicy wszelkich rzemiost, mlodzi stuzacy i wiesniacy,
prowadzi go bowiem najkrotsza i najdostepniejsza Od roku 1860 liczba ich wzrastala nieustannie.

droga, do zapoznania si¢ z niezb¢dnymi mu przed- Egzamina zawsze odbywaja si¢ na piSmie. Dla
miotami. otrzymania najnizszego dyplomu, to jest trzeciej

Stowarzyszenie rozsyla corocznie wszystkim swo- Klasy, potrzeba umie¢ dobrze czytaé, cztery dziala-
im czlonkom i zakladom szkolnym, drukowana list¢ nia, zna¢ doskonale jedna przynajmniej Ewangelja,
lectures ktére rozmaite osoby zobowiazaly si¢ odby- oraz gléwne takta odnoszace sie do Instorji i geo-
wa¢é bezplatnie, dyrektor za$ kazdej szkoly wybiera grafji Anglji.

z tej listy wedlug swego uznania, przedmioty, ktore Chcac uzyskaé dyplom klasy drugiej, trzeba oprécz
uznaje za najlepiej odpowiadajace upodobaniom i po- tego znaé¢ ogélowo wszystkie Ewangelje i Dzieje
trzebom miejscowych stuchaczy. Dalej stowarzysze- Apostolskie, geografje powszechna, rachunek wyi-
nie oddaje do rozporzadzenia lecturers zbiér obrazéw, szy niz cztery dzialania, i napisaé¢ ¢wiczenie na jeden
modeli i narzedzi naukowych potrzebnych do wykla- ; gzesciu tematéw zadanych przez stowarzyszenie,
dow, zobowiazuje si¢ dawaé¢ zapomoge W pienia- ;3 odnoszacych sie do przedmiotéw historycznych, na-
dzach lub ksiazkach kazdemu nowo powstajacemu ukowych lub literackich.

zakladowi naukowemu, i nadto daje wsparcie pienie- Wspélubiegajacy sie o dyplom pierwszéj klasy,
zne wszystkim szkolom wieczornym. Wsparcie t0 ma rzeczywiscie nie male do spelnienia zadanie.
rozdzielane jest w nastepujacy sposob: Oprocz dosé trudnych zapytan z gramatyki i stylu,

Nauczyciel dostaje 20 centyméw za kazda godzi- geografji i arytmetyki, oraz dokladnéj znajomosci
ng, w ktorej szkola jego otwarta byla w miesiacach czterech pierwszych ksiag matematyki, algebry i geo-
zimowyeh, i to niezalezmie od wynagredzemia jakie metrji, musi jeszcze napisa¢é dwa wypracowania,
stale pobiera, a chcac zainteresowaé go osobiScie zadane np. na podobne temata: Zycie i charakter
w jak najdluiszem zatrzymywaniu uczni, stowarzy- Bakona; geografja Francji i Algerji; budowa maszyn
szenie wyplaca mu 60 centyméw za godzing, za Kai- parowych; jaka$ galaz ekonomji spolecznéj lub do-
dego ucznia ktoren regularnie uczeszczal do szkoly mowej; sprawozdanie z ktérego§ ze styszanych od-
przez dni oSmdziesiat, z wyjatkiem jedynie niedzieli. czytéw, it. p.

Dla podbudzenia pilno$ci i wspélzawodnictwa Z tego co$my powiedzieli mozna sie przekonadé, e
uczni, stowarzyszenie postanowilo egzamina, moca zajmujacy sie egzaminowaniem mlodych kandydatéw,
ktorych wydaje dyplomy i $wiadectwa honorowe. nie szczedza staran i pracy, a przeciez sa to wszyst-
Egzamina te podzielone s3 na trzy klassy, odpowie- ko pastorowie lub obywatele majacy précz tego inne
dnio do stopnia nauki uczni; — nie sa jednak obo* wazne obowiazki. Jakiz to piekny, jak godny na-
wigzkowe. Za kaidego ucznia ktérego nauczyciel §ladowania przyklad!
zachecil i przygotowal do egzaminu, dostaje gdy W r. 1859 caly dochéd stowarzyszemia wynosil
tenze zda egzamin pierwszej klasy 25 fr. wynagro- 230 funtéw czyli 5,800 fr. pochodzacy z daréw do-
dzenia, 12 fr. za egzamin drugiej, a 6 za egzamin prowolnych, oraz z oplaty od czlonkéw honorowych
trzeciej klasy. i instytueyj. Nagrody przyznane nauczycielom

Procz tego obecnie obudzono wspoélzawodnictwo szkélek wyniosly przeszio 1,500 fr., rozmaite koszta
nauczycieli, postanawiajac: ze ten ktory przysposobil okolo 2.000 fr. i takai prawie summa pozostalaw kas-
najwieksza liczbe uczni otrzymujacych dyploma je npa rok nastepny. Rzecz niemal niepojeta, jedy-
pierwszej klasy, otrzymuje 5') fr. nagrody, za klas¢ pym platnym urzednikiem stowarzyszenia jest pod-
druga 40 fr. a za trzecig 30 fr. sekretarz z placa roczna 250 fr. Widzimy wigc

Dyplomy te s3 bardzo wysoko uwaiane, a posia- ;e tak pozyteczna instytucja, ktéra w przeciagli lat
dajacy je uczniowie moga by¢ pewni korzystnego kjlku zalozyla 160 szkol i szkélek, ktéra podbudza
pomieszczenia. Jednak poczatkowo mala bardzo pilnesé i gorliwo$é nauczycieli udzielaniem pieniei-
liczba stawala do egzamindéw, i tak w trzy lata po nych nagréd, szerzy zamilowanie zaje¢ umystowych
zaloZeniu pierwszego stowarzyszenia, to jest w 1856 przez nauczajace rozprawy i odczyty, i udzielaniem



dyploméw zacheca mtodziez do uczg¢szczania do szko-
tek i klas niedzielnych, potrafita dokaza¢ tego wszy-
stkiego wydajac tylko 3,600 fr. rocznie. Czyz nie
nalezy pochyli¢ czoto przed czcigodnymi mezami,
ktérych dobrze zrozumiana filantropja i religja, zdo-
aty natchna¢ chwalebnem przedsigwzigciem zaldz e-
Inia tak btogostawionej instytucji!

Jeszcze stowko o sposobie egzaminowania kandy-
datow. Nie potrzebuja bynajmniej oddalacé'sig
z miejsca zamieszkania, tak wigc egzamin nie wyma-
ga zadnych kosztow. Z poczatkiem roku, kazda
szkota czy instytucja nalezgca do stowarzyszenia,
odbiera wezwanie aby wszyscy pragnacy przystapic
do egzaminu, zawiadomili o tern sekretarza, z nad-
mienieniem o jaki dyplom wspoétubiegaé¢ si¢ zamie-
rzaja. W miesigcu maju sekretarz rozsyla miej-
scowym egzaminatorom lub pastorom, starannie
opieczetowane koperty, w ktorych znajduja si¢ pyta-
nia i zadania majace by¢ rozdane uczniom. Tegoz
dnia miejscowi egzaminatorowie i uczniowie schodza
si¢ wieczorem do szkoty, i kazdy uczen odbiera prze-
znaczong sobie kopert¢. Egzaminatoro6w miejsco-
wych nalezatoby raczej nazwa¢ nadzorcami, bo gto-
wnem ich zadaniem, aby pieczgcie rozdanych kopert
byty nienaruszone, i aby uczniowie sami wykonywa-
li wyznaczone prace.

Po rozdaniu kopert nastaje milczenie, i kazdy
kandydat zabiera si¢ do pracy w przytomnos$ci wszy-
stkich wspoéluczniow; wyznaczaja im dwie godzin
czasu, poczem wypracowania ich zostaja natych-
miast opiecz¢towane i przestane sekretarzowi sto-
warzyszenia, dla wrgczenia osobom ktore podjety sig
je oceni¢. Mozna sobie wystawi¢ zjak zywym nie-
pokojem kandydaci i ich przyjaciele, oczekuja rezul-
tatu sadu!

Nalezy jeszcze zwrdci¢ uwage; ze stowarzyszenie
Hants and Wilts Society nie wyznacza uczniom in-
nych nagrdéd procz dyplomdéw i wzmianek honoro-
wych, wpajajac w nich tym sposobem przekonanie,
ze nauka jaka pozyskali jest juz sama z siebie dosta-
teczna ich pracy nagroda iniemylne zapewnia im
korzysci. Wszelkie nagrody przeznaczone s3 wy-
lacznie dla nauczycieli, a ta rozumna i wysoce mo-
ralna zasada, powinnaby moze zwrdci¢ uwage o0sob
zajmujacych si¢ nauczaniem klass roboczych.

(d. ¢. n.)

DIiOGA DO SEKCA.

komedia opowiedziana

PRZEZ

Wolodego Skibe.

L

Matka i corka siedzialy w niewielkim i niewy-
kwintnie lecz dostatnio umeblowanym saloniku, za-
jete owemi robdtkami, ktére wymownie S$wiadcza
o pracowito$ci plci picknej, chociaz w budzecie do-
mowym cze¢sciej figuruja w rubryce wydatkow ani-
zeli w oddziale oszczednosci lub pozytku. Corka,
mtodziutka blondynka z przesliczna a wesola twa-
rzyczka, matka w tym wieku, w ktorym kobieta nie
chce si¢ jeszcze liczy¢ do pokolenia schodzacego ze
sceny zycia, lecz pragnetaby szczerze braé w niem
udzial czynny. Matka byla wdowa, ktorej obowiaz-
kowy rok i sze$¢ niedziel zaloby uptynat zaledwie od
kilku tygodni, cérka byla jej jedynaczka.

We wszystkiem co ja otaczato znaé bylo zamoz-
nos$¢, zkad wnosi¢ trzeba ze jesli byty zamyslone,
to pewno nie o ktopotach pieni¢znych mys$laty. Zre-
szta nie potrzeba zbyt biegltego fizjognomisty, azeby
poznaé¢ po twarzy zadumanej osoby, czy klopot jej
nalezy do wydziatu finansow, czy tez do wydzialu
spraw wewngtrznych zupetnie innego rodzaju. Mysl
o pienigdzach odbija si¢ w rysach czlowieka w od-
mienny sposdb od innych mysli, i jak patrzac na
rachmistrza sumujacego koszta w ksigdze kassowej,
niktby nie powiedziatl ze pisze poemat, tak samo
o cztowieku ktéory w duchu oblicza spodziewane zys-
ki, albo si¢ troszczy nad wynalazkiem sposobu zgro-
madzenia gotoéwki na nowe buty, nikt z wtajemni-
czonych cokolwiek w nauke¢ Lavatera nie powie, ze
jest zakochanym albo zawiedzionym w mitoS$ci.

Pani Borska i jej jedynaczka nie medytowaty
o spodziewanych wydatkach lub dochodach, ale tez
me byly zakochane ani zawiedzione w mitos$ci. Mi-

mo to robota nie szla tak dobrze jak zwykle, mysl
czesto odbiegata od niej, a gdy odbiegla, igla po-
zbawiona nadzorczym stawata nierucbomie w poto-
wie $ciegu 1 dlugo zostawata bezczynng.

Dos¢ dlugo rozmawialy tylko ze swojemi my-
$lami, obie wida¢ miaty co$ do siebie powiedziec,
ale nie wiedziaty jak zacza¢.

Jednoczesnie prawie obydwie postanowity wyspo-
wiadac¢ si¢ z tego co im lezalo na sercu.

— Badz co badz, trzeba joj o tern powiedzieé¢,—

rzekta do siebie matka, — trzeba jg przygotowaé —
bedzie wiedziala jak si¢ znalez¢.
— Codzien odktadam na jutro, — mys$lata corka,

dzi$ jednak... niech si¢ tam co chce stanie... po-
wiem.

Tak zdecydowane odezwaly sig¢, jezeli nie wje-
dnym czasie, to przynajmniej tak szybko po sobie, ze
ani jedna ani druga nie mogla by¢ pewna ktora
z nich pierwsza zagadneta.

— Julciu!...

— Mamo!...

Jak si¢ to czesto zdarza obydwie wida¢ rade byty,
zeby strona przeciwna zacz¢ta rozmowe, gdyz bar-
dzo chetnie zaczgly sobie ustgpowac glosu.

— Coz chciatas, Julciu? — rzekta matka.

— Mama mnie wotata, nieprawdaz? — spytata
z kolei corka.

— To jest...
zadumana?

— Al bo to, widzi mama, ja chciatam... zaczgla
jedynaczka dos$¢ rezolutnie, ale jej pr¢dko zabraklo
odwagi i gorliwiej jeszcze niz poprzednio zaj¢la si¢
robotka.

— No, coz takiego, moje dziecko, — rzekta pani
Borska tagodnie i zachgcajaco.

— Eh! bo to... widzi mama... jakala panna z nie-
$miatoscia i nie spuszczajac oczu z roboty, — moze
si¢. mama gniewacé bedzie...

— Oho! — u$miechngta si¢ matka, — tak zabie-
gasz... to nie darmo... musisz mie¢ jakie§ drazliwe
pytanie... no, powiedz.

— Ale mama nie bedzie si¢ gniewata?

— Nie bedg... mozesz mowic¢ $miato.

— Oto6z, widzi mama... czy si¢ mamie nie zdaje,
ze to jako$§ wypada, zebym ja... to jest... ja niby to..
no... ale mama chyba juz wie o co mi idzie?

chciatam ci¢ spyta¢ dlaczego$ tak

— Zkad-ze bym wiedzie¢ mogta?... powiedzia-
tas mi?...

— Nie powiedzialam... ale... mama si¢ nie do-
mysla?

— Bynajmniej, Julciu... chcesz si¢ bawi¢ w za-
gadki, albo nie masz do mnie zaufania. Gdyby nas
tak kto styszal, to by pomyslal, ze si¢ masz zwie-
rzy¢ nie przed matka, ale przed jaka zla macocha.

Ten tagodny wyrzut nie przyspieszyl przeciez
zwierzenia, ktéremu trudno jako$ bylo z ust panny
Julji si¢ wydoby¢.

— O mamo! — zawotlata, — ja tak kocham ma-
meczke.

— Wierz¢ ci moje dziecko... wigc powiedz.

— To jest... bo to... zeby mi mama pozwolita...

Heroicznem wysileniem chciata juz jedynaczka
wymodz na sobie nie tatwe do wypowiedzenia stowo,
ale przypadek stanat jej na zawadzie.

— Oh! — zawotata przerywajac.

— Coz ci to?...

— Uklutam si¢ w palec. mamo.

— No, to widzisz, pot6z swoja robot¢, chodz tu do
mnie, patrz mi w oczy i powiedz nareszcie, co masz
na sercu.

Panna Julja postuchata rozkazu, przyblizyta si¢ do
matki, uSmiechneta si¢ do niej, przymilita i rzekla:

— Zebym ja tak... jesli mi mama kaze... to jest
jesli mi mama pozwoli, skonczyta juz...

— Konficz, owszem, prosz¢ ci¢ o to...

— Ale... ja chcialam powiedzie¢... zebym ja tak
skonczyta ten... ,,pietnasty roczek®

Naiwne odezwanie si¢ panienki odstaniato pare
zwyczajow kobiecego $wiata, par¢ drobnych taje-
mnic domowego jej pozycia.

Sa w istocie matki, ktére drzwi swego domu za-
mykajg starannie przed rachubg czasu. Zaden rok
wej$¢ tam nie moze bez specjalnego pozwolenia, bez
wzgledu na to czy do nich samych, czy do dorasta-
jacych corek przychodzi. Chronologja traci u nich
swe prawa, a lata staja si¢ tak dlugie jakby sig
z samych dni Jozuego sktadaty. Coreczki, jak zwy-
kle dzieci, wzdychaja do szesnastego roku, ale za-
cza¢ im go nie wolno, dopoki mama nie pozwoli,
wiec z przykladnem postluszenstwem nudzg si¢ pict-

nastym, ajesli im przyjdzie ochota posunaé dalej
swoj kalendarz, to prosza o to tak niesmiato i ogle-
dnie, jak nasza'poczciwa bohaterka.

Pani Borska nalezata do takich matek i nie miata
wcale zamiaru pozwoli¢ corce tak szybko dorosnaé.
Od roku moze jedynaczka miala prawo do tego o co
si¢ upominata w tej chwili, od roku jednak poprze-
stawa¢ musiata na nadziei, ze do tego kiedy$ przyj-
dzie nareszcie.

Przez ten rok takze wiele razy si¢ zdarzato, ze
mlodzi ludzie z pozycja, z majatkiem nawet, starali
si¢ o wprowadzenie do domu pani Borskiej, a wpro-
wadzeni prosili o formalne pozwolenie bywania, da-
jac do zrozumienia matce, ze przedmiotem ich od-
wiedziu bedzie pigkna jedynaczka. Pani Borska
wszystkim odpowiadata:

— Zbyt wczesnie, panie—jest jeszcze dzieckiem.

Tego dnia przedstawienie czy prosba panny byla-
by pewno takze napotkata odmowe, gdyby nie pew-
ne okoliczno$ci, ktéore w tej mierze zupelnie plany
pani Borskidj zmienity.

Dowiedziawszy si¢ o co chodzi, matka rozesmiata
sig.

— O! jak ci pilno! — rzekta, —
dzieckiem?

— Mama przeciez sama nieraz mowila, zesi¢ roz-
wijam, ze rosng... zreszta Jadzia, mtodsza byta ode-
mnie, a juz dorosta...

— Jadzia widzisz ma ojca wdowca, ktory ja chce
wyda¢ jak najpre¢dzej...

Temi stlowy matka odstonila coérce wazna tajem -
nic¢ kultury rodzaju ludzkiego, o ktérej dotad najle-
psi fizjologowie, o ile ich dzieta czytaliSmy, nie maja
zadnego wyobrazenia, a ktéra zastuguje na jak naj-
wszechstronniejsze zbadanie.

- Panna Julja z niepokojem czekata zapa$¢ majgce-
go wyroku, chcac juz naprzéd zjej oczu wyczytac
postanowienie.

— Dotad uwazalam ci¢ za dziecko, moja Julciu,
rzekta po chwili matka — dzi$ jednakze inaczej pa-
trze¢ powinnam na t¢ sprawg....

— Inaczej! — zawotala jedynaczka, rzucajgc si¢
matce naszyje, — inaczej!... jak ja mame¢ kocham,
mameczko!...

— To o co prosisz chciatam ci sama przedstawié--
ta mys$l przyszta mi wprzéd niz tobie.

Jedynaczce zal si¢ wida¢ zrobilo ze wprzod nie
wystapita z prosba... Bytaby juz tak dawno doro-
stal...

— Wprzéd niz mnie, mamo?...— rzekta zdziwio-
na, — ja o tern mys$le juz dwa lata...

— Aja... od wczoraj — odpowiedziata szczerze
matka.

— Wigc od dzi§ jestem ztaski mamy dorosta
panna— powtorzyla panna Julja, chcac si¢ raz jesz-
cze 0 swojem szczesSciu upewnic.

— Tak, moje dziecko.

— I mama mi juz nie bedzie bronita czytaé ksia-
zek dla dorostych? — szczebiotala dalej — i nie be-
d¢ musiata zawsze czekaé pytania, ale mi wolno be-
dzie zapytaé si¢ czasem?... bed¢ mogta mie¢ wlasne
zdanie?... jak mi kto powie komplement, bede
mogta nie udawac¢ ze nie rozumiem?., i bedg
chodzita do resursy, na wieczory, na maskarady, na
reduty, zamiast na te nudne i niedorzeczne kinder-
bale, ktére Niemcy na moje utrapienie wymyslili?--
i nie b¢dg mnie mordowali lekcjami, ktérych, przy-
znam si¢ mamie, mam juz poty?...

czyz ci zle by¢

Kuch towarzyszacy tym stowom objasnil, ze ,,po-
ty“ znaczy¢ mialo ,,az po szyje.“

— Nie, odpowiedziala matka, ktoéra widocznie
musiata juz kiedy§ wyttlomaczy¢ coérce co to znaczy
dorosta panna, gdy teraz si¢ obie tak dobrze w po-
jeciu panny na wydaniu zgadzaty.

Nowy wylew wdzigcznosci, nowy uscisk, podzigko-
wat pani Borskiej za t¢ odpowiedz.

— Ja nie umiem powiedzie¢ jak ja mame kocham-
mameczko — powtarzala uszczgsliwiona jedynaczka-

— Musze jednak o tem wszystkiem poméwié z to-
ba powaznie, moje dziecko, zaczg¢la znéw po chwili
Borska.

— Oho! co powaznego, to i co$ niemitego pewno,
odrzekla posg¢pniajac cokolwiek panna.

— Nic strasznego, Julciu... nie boj si¢... ale U'
wazaj, bo to wazne.

— Stucham, mamo.

— Domys$lasz si¢ pewno, ze jezeli ci pozwalam
dorosng¢, to musi by¢ jaka$ tego przyczyna...

— Jakaz przyczyna by¢ moze mamo? mam In*



szesnascie, a rok szesnasty ma swe prawa. Przy-
znala mi mama wiek, to mi mama broni¢ takze nie
bedzie wszystkiego, co jest przywilejem tego wieku.
Naprzyktad innego uktadu wloséow i sukienki troche
wycietej, zebym nie wygladata jak pensjonarka
w gtadkiem czesaniu i sukni pod szyje¢, ijak kto be-
dzie prosil o pozwolenie bywania w naszym domu,
to mama nie powie, ze jestem jeszcze dziecko, jak
to mama dotad zawsze mowita.

— To prawdal... ale czy wiesz po co panny dora-
staja?...

— Jestem dorosta i miatabym nie wiedzied'....
zeby za maz poszly, prosz¢ mamy.

— A kiedy?

—maJak si¢ zakochaja, mameczko, «— odrzekla re-
zolutnie panna.

Pani Borska zmarszczyla si¢ cokolwiek.

— Tak! — odrzekla — wczoraj jeszcze nie wie-
dziatabys$ tego... _ -u i

— Nic dziwnego, mamuniu... wczoraj... bylam
dzieckiem...

— 1 dzi§ masz jeszcze dziecinne wyobrazenia!
powiedziata z powaga matka, proszg!... proszg!...
kochanie... zkad ci to przyszlo?... ty nie mozesz mieé¢
o tem pojecia... kochanie, mito$¢, moje dziecko, sa
to wyrazenia ksigzkowe, w Zyciu to nie istnieje, to
jest, chciatam powiedzie¢, wyglada inaczej. Jako
dorosta mozesz czyta¢ ksiazki, w ktorych jest mowa
0 ideatach, ale sadz¢ ze masz tyle rozsadku azeby
wiedzie¢ ze ideatdéw nie ma na ziemi. To si¢ pisze
tak aby pisa¢, a zycie uczy czego innego. Mtloda
dziewczyna jak ty; nie powinna sobie zawracac gto-
wy tem co ludzie powymyslali dla zarobku; kiedy si¢
jest dorosta trzeba by¢ rozsadna. Chcesz, to ci po-
wiem w trzech stowach na czem to zalezy7.

— Stucham mamy.

— Moze ci kiedy wpadlo w ucho wyrazenie, ze ja-
ka panna miala romans albo miata ukochanego, bo
to wszystko jedno.

— O! i nieraz mamo!

— No, to wiesz zapewne, ze to nie jest pochwata
dla panny, kiedy ludzie tak o niej moéwia. Nie-
prawdaz?...

Panna Julja si¢ zamys$lita przez chwilg, nie mogla
jednakze zaprzeczyc.

— W istocie, mamo, méwig to zawsze z prze-
kasem.

— Ot6z widzisz... ztad wniosek, ze panny nie po-
winny si¢ kocha¢. Na mitos¢ czas po S$lubie.

A jakze wiedzie¢, ze si¢ zona z m¢zem nienawi-
dzie¢ nie bedzie?

— T*° jest zadaniem starszych, rodzicow, ktorzy
kochaja, swoje dzieci. Oni im najlepiej zycza, oni
najlepiej wybieraja, bo sg doswiadczeni, bo si¢ po-
zna¢ umieja na ludziach, wigc na nich wybodr zda¢
trzeba.

— Zupetnie?

— Zupelnie.

Lecz przynajmnidoj maz zonie podobaé si¢
musi?

1 to nie koniecznie, cho¢ nie zawadzi... badz
jednak pewna, zeja ci takiego meza nie wybiore,
ktoryby ci si¢ nie spodobal... A nawet ten, ktore-
gom wybrata...

Mama juz wybrata, mameczko?...

— Czyzbym ci inaczej pozwolita by¢ dorosta?
...~ Al.. odrzekta z westchnieniem panna, i zamy-
slita si¢ znowu.

Biedaczka! miala zupelnie inne o warunkach do-
los$nigcia pojecie, teraz zaczynalo si¢ rozczarowanie.

— I kogdéz to mi mama wybrata?—spytala smu-
Bue po chwili, — zapewne jednego ztych co prosili
0 pozwolenie bywania?

— Wtasnie miatam ci to powiedzie¢, — odrzekta
matka. — znasz pana Jana Godziembeg?

— Pan Jan Godziemba! — zawotala jedynaczka
* przestrachem, — alez on moéglby by¢ moim dziad-
kiem!

Niekoniecznie, moje dziecko, czlowiek w sa-
mej sile wieku... nie ma nawet lat czterdziestu
P'gciu...

— Tak!... a ja mam pigtnascie...
rzy razy starszy...

I'a raza panna Julja nie miata juz pretensji do
r°ku, o ktory jej przed chwilg tak bardzo chodzito.

m Szesnascie, chciata§ powiedzieé, a nawet na

Prawdg, siedmnasty, — odrzekla z us$miechem mat-
ka, — a przytem zdréw, czerstwy...

— Mamuniu! je$li mnie kochasz, ja wolg do kla-

wigc zawsze
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sztoru jak za niego! — przerwata jedynaczka prawie
z placzem.

— Alez uspokéj sie moje dziecko,
o niego chodzi...

— Nie o niego?... to szczescie!...
ma o nim mowi?...

— Bo mi przerywasz i nie dasz dokonczyé¢... Stu-
chaj tylko. Pan Jan Godziemba jest cztowiekiem,
ktéoremu nic odmoéwié nie moge.

— Tak... wigc jak mnie zechce to mnie mama za
niego wyda, 1 jeszcze mama mowi ze tu nie o niego
chodzi!... O!ja nieszczg$liwal... taki stary!...

— Dajze pokéj! dziecko jeste$... Zaraz si¢ dowiesz
0 co idzie, a racz6j o kogo. Pan Jan Godziemba ma
synowca... pana .Rafata Godziembg...

— Wiem, znam i... nie chc¢... przerwala jedy-
naczka stanowczo.

— Julciu! opamigtaj
moéwisz?... jak mowisz?...
wiada?...

— Mama nie bedzie chciata mego nieszczgscia,
mama mi pozwoli samej wybraé, przynajmniej z tych
co juz prosili o pozwolenie...

— To pewna, ze nie pragn¢ twego nieszczgscia,
wtlasnie dla tego chce ci¢ wydaé za czlowieka, prze-
ciw ktéremu nic rozsadnie powiedzie¢ nie mozesz.

tu wcale Die

lecz poc6z ma-

sigl... co ty mowisz? z kim
czy tak si¢ matce odpo-

— Jak to nic? mamo, — przerwala znowu rozda-
sana panna, i zacze¢ta liczy¢ na palcach: — najprzéd,
jak bym si¢ nazywata? — Godziembina!... Wole byc¢

starag panna Borska.

— Jest to stare i tadne nazwisko.

_— Powtore: Rafal... czy mama slyszala kiedy ta-
kie imig¢?... okropne imig!...

— Przyzwyczaisz si¢... Twoj ojciec nazywat si¢
Remigjusz... a przeciez...

— Dzigkuj¢... po dziesiate: nie widziatam go
z dziesig¢¢ lat, ale pamigtam ze juz wtedy byl wyso-
kijak te drzwi...

— Przesadzasz, a zargczam ci ze nie wyroskh.

— I mial wasy takie jak sum... Co ja bym prosz¢
mamy robita z takiemi wasami?... Po dwudzieste,
od tylu lat musial si¢ juz zestarzeé... starszy moze
od swego stryja!

— Duziecinstwa gadasz, Julciu,—przerwata z gnie-
wem matka,— widz¢ zem ci¢ zawcze$nie uznata do-
rosta, pamigtaj, ze to cofng¢ mozna. Pan Rafat
Godziemba spodoba ci si¢, bytes tylko stuchata roz-
sagdku a nie dziecinnych kapryséw?7, a jesli ci si¢ nie
spodoba, to pamigtaj, ze i tak wola moja jest stano-
wcza, Zobaczysz go dzi$, przyjdzie tutaj ze stryjem.
Weczoraj przyjechali z zagranicy. Bedziesz chciala,
to pojdziesz za niego wkrotce, a nie, to ci¢ oddam
ze wszystkiem na pensja na dwa lata, na dokoncze-
nie edukacji, gdyz bed¢ miata dowdd, ze ci potrzeba
jeszcze uczy¢ si¢ rozumu i postuszenstwa dla matki,
ktora tylko szcze$cia twojego pragnie. Wybieraj
I namyslaj si¢, a zarazem ubierz si¢ jak najlepiej, Ze-
by$ mu si¢ spodobata. Za godzing¢ tu beda.

To powiedziawszy wyszla, i pozostawila corke pod
wrazeniem groznego tonu swej przemowy i stanow-
czo$ci swoich postanowien.

II.

Zostawiona sama z swemi myS$lami jedynaczka,
przed chwila tak szczg$liwa, ze przestata by¢ dzie-
ckiem, miata sposobno$¢ przyjs¢ do przekonania, ze
to nie zawsze dobrze na tem si¢ wychodzi kiedy si¢
dzieckiem by¢ przestaje.

— Ot6z nieszczgscie! — mysSlata, — dorosna¢,
po to tylko zeby zosta¢ Rafalowa i Godziembina,
albo Godziembowa i Rafatowa... Gzy tak, czy owak
wszystko jedno!... A jak nie, to na pensja... na fran-
cuzkie objady i na stowa nieforemne niemieckie...
ich litt, ich leide, und ich werde leiden)\... ach! to
okropne! I jeszcze takie wasy! takie straszne wasy!
pamigtam, zem si¢ go zawsze bala z temi wasamil...

Zadumata si¢ biedaczka.

— To jednak by¢ nie moze tak jak mama powia-
da... milo$¢ nie moze by¢ ani rzecza nieprzyzwoita,
ani w ztym tonie,., po’cézby ludzie o niej takie pig-
kne ksigzki pisali?... Mama moéwi, ze to tak tylko
powymys$lane dla zarobku, a przeciez sama czyta,
i ja nieraz ukradkiem przerzucitam niejedng... Jaki
tam zapal, jaki ogien, jaka wymowa, jak to za serca
chwyta, jak to izy wyciskal Mama nieraz placze
nad ksiazka... miataby czego ptakac, zeby to wszyst-
ko byto tslue dziecinne?... Albo i o tem, ze rodzice
przymuszaja nieraz swe corki, azeby poszlty za maz
wedlug ich kaprysu... czy toi o tem nie ma calych

ksigzek? I c6z si¢ potem dzieje z takiemi corkami?...
sg nieszczesliwe i basta. A ja nie chce by¢ nieszcze-
$liwg... oho! jam nie po to dorosta. Nie chc¢ pana
Rafata, ani pana Godziemby... nie chcg... nie chceg...
nie chce!...

To moéwiac, tupata ndézka rezolutnie.

— Tak...—rzekta po chwili, — ale i na pensjg ze
wszystkiem nie chcg takze... — Co ja tu nieszczesli-
wa poradz¢?... Tu maz a tam jeografja, tu pan Ra-
fal a tam arytmetyka... A-ryt-me-ty-ka! jak to pasu-
je do Rafatal!... to si¢ ztych samych liter skladaé
musi... Co tn poczgé, zeby si¢ z toj podwojndj biedy
wykrecic...

Szukata w gtéwce $rodka, ale nadaremnie.

— Bywa to itak w ksigzkach,jak jest ze mng... ale
tam zawsze jest lepidj... tam zawsze jest kto$ co ko-
cha bohaterke, i ten albo mame¢ przebtaga, albo ry-
wala zabije... mata szkoda jezeli rywal jest Rafatem!.,
albo pann¢ wykradnie — do$¢ ze zawsze sobie pora-
dzi ina ostaniej karcie z panna si¢ ozeni. Aleja
nie mam jeszcze nikogo takiego... jaka to szkoda
zem si¢ nie zakochata dotad!, mys$latby kto$ przy naj-
mnidjnad wyrwaniem mnie z tdj biedy, a tak... nic...
nikt mi nawet poradzi¢ nie moze co z dwojga ztego
gorsze: panna Arytmetyka, guwernantka, czy pan
Rafal maz? 1 za godzin¢ tutaj beda... To jest go-
rzej niz okropne... to jest przerazajace, prosz¢ pan-
stwal...

W t6j chwili drzwi si¢ otworzyly i weszta stuza-
ca. Byla to mloda dziewczyna, ubrana porzadnie
i z pewng elegancjg. Z oczu jej $miejacych si¢ we-
soto zna¢ byto, ze ulepiona z tej samej maki co su-
bretki francuzkie, wyborne powiernice wdow, ktore
si¢ jeszcze maja za mlode, i panien ktore si¢ juz ma-
ja za doroste.

— Panienka jeszcze tutaj — rzekta wchodzac —
coby to pani powiedziata gdyby spostrzegta!.. Pani
si¢ ubiera na gwatt., w tej chwili maja przyjs¢ go-
$cie, goscie z zagranicy, panienko... Ja mam tu wszy-
stko uporzadkowaé¢ w salonie, a panienka ma by¢
ubrang jak na bal...

— Wiem, wiem, moja Cecyljo...
Stuzaca nazywala si¢ Cecylja.
dzaju me noszg imion pospolitych.

— No, i panienka si¢ nie stroi?, zapytata Cecylja.

— Po co, moja Cesiu?— odrzekta panna — mnie
az gtowa boli takam smutna.

— Wigc panienka si¢ nie pokaze tym gosciom?...

— Bal... nie pokaza¢ sig, zle, a pokazac sig, jesz-
cze gorzej...

— Tego juz doprawdy nie rozumiem.

— Czekaj, moja kochana, zrozumiesz zaraz... Po-
wiedz mi coby$ ty zrobita w takim przypadku?-..

— W jakim prosz¢ panienki?...

— Zeby ci mama powiedziata: moja Cecyljo, od
dzi§ jeste§ panng na wydaniu, ale po6jS¢ musisz za
pana Rafata Godziembeg.

— A ktdz to jest taki, ten pan?

— A kt6z ma by¢?., pan Rafal... widziatam go
z dziesig¢ lat temu, bytam jeszcze kompletnem dziec-
kiem. Mial wtedy wasy, co mnie przestraszaty i byt
cztery razy wyzszy odemnie. Dzi§ musi mieé ze
trzydziesci lat....

— A bogaty?...

— No, nie biedny, to si¢ rozumie, ale Rafal... i do
tego Godziemba! Ma stryja jeszcze bogatszego, ka-
walera... to szczescie, ze mnie mama nie chce wydaé
za stryja. No ie6zby$ ty robita w tym przypadku?...

— Posztabym, prosz¢ panienki, z pocalowaniem
reki, odrzekla subretka otwarcie.

— Tak! — rzekta panna Julja — przyznam ci sig,
ze si¢ r6znimy w gustach., ja za nic w $§wiecie Rafa-
towa nie bede. Jam taka nieszczg$liwal... Jesli po-
trafisz, to mi poradz, coja mam zrobié, zebym nie
musiata i§¢ za niego.

— O! to nic tatwiejszego panienko...

— Jakto?... coz trzeba zrobié?...

— Poprostu, jak si¢ o$wiadczy, jak panience po-
wie, ze kocha, powiedzie¢ mu, ze panienka go nie-
chce....

— Niby to mama 3i¢ pyta o mojg wole!... Jak od-
moéwi¢ to pojde na pensja ze wszystkiem... powiedz
sama czy to przyjemne dla dorostdj panny? Pan Ra-
fat mnie chce, to juz do$¢ dla mamy a modj gtos
nie znaczy nic. Co ja tu poczng, biedna megczeni-
ca?,.. Jak mnie kochasz, doradz mi Cesiu.

Subretka pokrecita gtowa.

Mtodsze tego ro-

—aHo! ho! ho!.. to me lada historje, prosz¢ pa-

nienki. Ale panienka mc nie powie przed pania
zem to ja tak poradzila.



Panna Julja przybrata uroczysta minke i odrzekta.

— Pafcrzaj Cesiu, palec na palec ktade, ze bede
milczata jak grob.

— No, to ja panience powiem, ale do ucha...

Jedynaczka pochylita si¢ ku stuzacoj, a ta powoli
i powaznie podyktowata joj polglosem, nast¢pny nie-
omylny $rodek na joj wielkg trosk¢ dziewczeca.

— Trzeba tak zrobid, zeby si¢ panienka nie spo-
dobata temu panu Rafatowi, to on panienki sam nie
zechce..

— Wybornie... ale jak tu zaczac¢?...

— Panienka nie wie?... My kobiety mamy na
wszystko sposob. Ja zebym byta na miejscu pa-
nienki, to najprzéd ubratabym si¢ nie do twarzy...

— Doskonale!...

— A potem gadatabym panu Rafatowi takie rze-
czy, zeby si¢ mnie wyrzekl, chociazby nie jedna,
ale cztery matki miat za soba.

— Tak... ale za to pdjde na pensje...

— To tez trzeba to tak robi¢, zeby mama nic nie
wiedziala. Pani przeciez nie moze kara¢ panienki
za to ze pan Rafal nie bedzie cbciat si¢ zeni¢.
Wiesz co, moze to nie zta mysl...

Ale najlepsza, juz ja panience mowig.
Poczekaj tylko, jakie ja ze siebie zrobig¢ stra-
szydlo. Jak mi si¢ tylko powiedzie, Cesiu, to pa-
mietaj, ze ja ci¢ chyba usciskam za to, ze$ mi tak
dobrze poradzita.
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W PALACU I W CHATCE

POWIESC

Berthold’a Auerbach’a,

przelozona z niemieckiegt

PRZEZ

(Dalszy ciag)

Gdy Gunther skonczyt czytaé¢, Ewerard potozylt
mu re¢ke na ustach, ale w tej chwili r¢ka opadta
bezwtadna i zamknat oczy, po chwili zasnat. W te-
dy Gunther wstal i zobaczyt ze Irma siedziala za
parawanem i styszala wszystko; dat jej znak i oboje
po cichu wyszli z pokoju.

Irma prosita aby jej powiedzial zupelna prawde
co do stanu zdrowia ojca; Gunther tedy oznajmil ze
nie ma zadnej nadziei wyzdrowienia, ale Ze nie mo-
zna oznaczy¢ czasu $mierci. Irma jedna reka zakryta
oczy, druga podata doktorowi i zaraz wrocita do
pokoju chorego, i znowu usiadta za parawanem.

W salonie zastal Gunther Brunona w towarzy-
stwie doktora wiejskiego; gdy wszedt, Brunon prgdko
podszedt ku niemu, moéwiac.

— Doktér Mann uspokoil mnie, — dzigki Bogu
nie grozi blizkie niebezpieczenstwo, uspokdj pan tylko
siostrg.

Gunther nie odrzekt ani slowa; widzial ze Brunon
chce da¢ do zrozumienia iz nie wie ze ojciec jest
blizkim $mierci, a nie darmo tak dtugi czas byt na
dworze, aby nie mial wiedzie¢ ze nie nalezy mowic
prawdy temu kto jej stucha¢ nie chce. Gunther po-
szedl do Irmy w towarzystwie Brunona, ktérea po-
cieszal niby i dodawal odwagi siostrze. Milczac,
smutnie wstrzasne¢ta glowa; nie zwazajac na to
Brunon rzek!, ze musi i§¢ nabra¢ sil do zniesienia
tak wielkiego zmartwienia, ale nie powiedziat bynaj-
mniej ze idzie uzy¢ konnej przejazdzki, moze wtas-
nie dla tego aby nie by¢ $wiadkiem przerazajacej
sceny. Po co daremnie wystawiaé si¢ na przykre
wrazenia, kiedy z tego nic nie przyjdzie nikomu?....

Wyszedt, Gunther i Irma prawie nie widzieli
tego; dzien zaczynal §wita¢; chory ciagle lezal nie-
ruchomy.

— Jako$ spokojniej oddycha, szepngta Irma.

/ Doktor milczac pochylit glowe.

Y.

Brunon pewnym krokiem zszedt ze wschodow; sto-
sownie do jego rozkazu, o kilka krokéw od patacu,
groom oczekiwal nan z osiodlanym wierzchowcem.
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| — Niezno$na rzecz, ci umierajacy! zawotat kta-
dac noge w strzemig. Wtem wyraznie co$§ po-
ciaggneto go za suknig; czyz to duch ojca z nad brze-

goéw grobu podnosi na niego dton karzaca? Drgnat
i zachwial si¢ Ach! to tylko suknia zaczepita
si¢ o sprzaczke; — odczepit ja z gniewem 1ijuz po-

dnosil szpicrut¢ aby ukara¢ nieuwaznego grooma,
ale przypomniat sobie ze obecnie byloby to nie na

miejscu. Chociaz doktér go uspokoil, — ale nie
ulega watpliwosci ze ojciec jego jest chory, bardzo
chory, — nie wypada wigc aby kto$ mogt powiedziec

iz w takiej to chwili Brunon uderzyt stuzacego,
Fryc juz tak pewnym byt Zze dostanie po plecach, iz
z niewystowionem zadziwieniem wyprostowal sig
i spojrzat na pana, styszac go przemawiajgcego la-
godnym gtosem.

— I ty takze, biedaku, nie wyspates si¢ 1 jakos
jeste$ niespokojny, odpocznij, przespij si¢ z godzing,
nie ma potrzeby aby$ mi towarzyszyl. Tylko niech
kon twdj stoi osiodtany, aby — w razie gdyby si¢
co§ wydarzylo w domu, ty lub Antoni przybiegt za-
wiadomi¢ mnie natychmiast. Pojad¢ prosto droga
do lasu, okoto wzgoérza Wielbtadoéw skrgce na bok
No idz teraz
si¢ przespaé, tylko zeby kon czekat
osiodlany.

Fryc z zadziwieniem spogladal na odjezdzajacego
pana.

pamigtaj

Brunon wolnym truchtem jechat brzegiem lasu,
tuz koto pastwiska, po pigknej trawga zarostej §ciesz-
ce; lekki wietrzyk poranny orzezwial powietrze. Zlo-
cone blyskijutrzenki drzaty w pos$réd drzew, migo-
czac si¢ w kroplach ro3y na trawie 1 na drzewach.
Brunon patrzat i w prawo i w lewo, i widzial z za-
dowolniem jak doskonale lasy bytly utrzymane:
»Trzeba przyznaé ze stary znal si¢ doskonale na
urzadzaniu lasow, rzekt sobie w duchu, bede je takze
dobrze.utrzymywal, i nie pozwole wycina¢ drzew.

Na réwninie, Brunon uderzyt konia ostroga i za-
czal galopowaé, w tern nagle stanat jak wryty—coz

— Dawniej byta tu puszcza bagnista, a teraz ro-
ztacza si¢ przed jego okiem pigkny tan uprawnej
ziemi zastany snopami zboza, ktoére parobcy zabiera-
ja do stodét. Brunon wdal si¢ znimi w rozmowe,
i dowiedziatl si¢ iz ojciec jego osuszyljalowrn bagna
i zamienil je w najptodniejszg z catych débr role;
dat hojny datek robotnikom, przykazujac: iz jesliby
groom przyjechal, aby mu powiedzieli ze pan jego
skierowat si¢ ku gorze Wielbtada.

Cisza i samotnos$¢ zaleglty w lesie, Brunon jechat
stepo, a potem truchtem wjechat na wzgorze; tu za-
trzymatl si¢ chwilg patrzac na rozciagajaca si¢ u stop
pagorka, pigkna, bltyszczaca stoncem doling.

— Tam, rzekt do siebie, mieszkaja biedacy ktorzy
nic nie maja, i musza ciezko pracowaé dla utrzyma-
nia zycia, — ach! gdybyz to mozna kupi¢ to ich zy-
cie, wszystkie ich lata doda¢ do naszych, i zy¢, zy¢
zawsze, zy¢ wiecznie. Czemuz na tym $wiecie gdzie
wszystko jest do sprzedania, jednego tylko przedtuze-
nia zycia naby¢ nie mozna! Tu zwierzg¢ta, zyjai cie-
sza si¢ zdrowiem i zyciem, a tam w patacu czlowiek
ma umrzeé¢, moze umiera w tej chwili; — moze wie-
trzyk ten unosi ostatnie jego tchnienie, i gdziez si¢
ono obraca?... 1 dlaczegdz dreszcz $miertelny nie
wztrzasa wszystkich jego wtlasno$ci, drzew, i zwie-
rzat? Wszystko to powinnoby zy¢ i umiera¢ z nim
razem!...*

— Jam biedna, nieszczesliwa kobieta, daj mi pan
wspomozenie! zawotata don nagle stara zebraczka.
Byta to Centa pojawiajaca si¢ z posrod zarosli.

"Brunon drgnal, jak gdyby nagle straszne ujrzat
widmo; spiat konia ostrogami i popedzil galopem,
wlosy powstaty mu na glowie, nie mogt si¢ uspokoic.
Przerwany tanicuch mys$li jego, teraz nie wiedzié
czemu czepial si¢ stow starej zebraczki: Daj mi
Gdyby wszystko umierato

— Precz z my$lami! mimowolnie prawie zawotal
glos$no; jutro, pojutrze, pdzniej .... ale teraz zadnych
rozmys$lan.....

Uderzyt konia szpicruta i puscil si¢ galopem; te-
raz musial si¢ pilnowa¢ aby si¢ trzymat na siodle,
i to przecie odrywalo go od ghupich, jak nazywal,
rozmy$lan. Jednak po chwili uparta mys$l o ojcu
powrécita znowu, — drgnat gwaltownie — o! nie-
mylnie to w tej chwili ostatnie westchnienie uchodzi-
lo z piersi, jego ojca .... reka Brunona $ciagneta sie
mimowolnie — kon stanat deba. 1 znowu spiat go

ostrogami i puscil galopem dla odegnania uprzykrzo-
nych mysli.

— Stoj, Brunonie! krzyknat kto$§ glosno.

Zadrzat. Coz to za glos?... Kté6z go tu wotla
po imieniu?.... Zimny pot skropit mu czolo. Czyz
mys$li moga przeméwié¢ gtosem? 1 jakim gtosem!...

— Kto mnie wota? zapytal wybladtemi i drgaja-
cemi usty.

— Ty nie mozesz przyj$¢ do mnie, ty$§ mi rozdart
serce.... a jednak nie przeklinam ci¢ — a dawniej
tak kochatam!...

— Kto jestes? kto jestes? krzyczal Brunon. Drzat
jak lis¢ a kon jego ziajal i parschal. Bylozby to
prawda ze czarownice przebywaja na tych skatach?
glos wyraznie stamtad wychodzi. Zamyslal zsiasé
z konia i i§¢ za glosem.

— Nie szukaj mnie! wotat glos.
bil, — jestem wigc zgubiona.

— Kto jeste$? powtarzal Brunon, — glos
przypomina mi....

— Ach! wiec poznajesz go, poznajesz czarnobre-
wq Estere.... Zawracaj albo zginiesz! i co$ zsung¢lo
si¢ ze skaty. Brunonowi zdato si¢ ze przyrost do ko-
nia. Nareszcie puscit lejce, spojrzat na r¢ke, zdjat
rekawiczke, poruszyl palcami jak gdyby dla przeko-
nania si¢ ze zyje jeszcze, ze dzien ja$nieje, stonce
przyswieca, ze wszystko to niejest tylko snem, fanta-
stycznym wynikiem rozdraznionej wyobrazni....

Kon spokojniejechal dalej, w tern nagle rzucit
si¢ na bok, wystrzal rozlegt si¢ w powietrzu.

— Kto tu poluje?

Ty$ mnie zgu-

twoj

Brunon byl po za granicami swych posiadtosci.
Kt6z to poluje w lesie krdolewskim, gdzie dopiero
za miesiac rozpocznie si¢ polowanie? Brunon z za-
dowolniem pokrecit wasa, wigc zyje jeszcze, widzi,
wie, co si¢ w kolo niego dzieje i mimo rozdraznienia
i nadspodziewanych spotkan, nie stracit jeszcze ro-
zumu. Poprawit si¢ na siodle, chwycit r¢ka za re-
wolwer, przekonat si¢ ze jest nabity, a trzymajac
bron w r¢ku, uczut si¢ silnym i pewnym siebie.
I jechat dalej; wtem spostrzega nagle po za drze-
wami wymierzong przeciw sobie lufg pistoletu,
i w tejze chwili krzyknigto gtosno:

— Zawracaj! albo ci wteb wypalg.
trzy!

Raz! dwa!

Brunon zawrdécit konia drzac od stop do glow.
Po za plecami jego bron nabita skierowana przeciw
niemu, lada chwila kula moze przebi¢ go na wylot;
zimny pot oblat twarz jego, oczy ptona, nie moze
nawet poruszy¢ reka, bo omylony tym ruchem
ukryty nieprzyjaciel moglby tejze chwili wystrzeli¢
do niego.

Dopiero stangwszy na wierzchotku skaly skad
czarnobrewa Estera mowita do niego i znikla tak
tajemniczo, Brunon odetchnat swobodniej. Jednak
Estera nie zapomniala o swej milosci — przestrze-
gla go o grozacem niebezpieczenstwie — to tez za-
myslat teraz przyj$¢ jej w pomoc. Spigl konia
ostrogami i galopowal sam nie wiedzac gdzie pedzi,
nareszcie spostrzegt pole i pracujacych w niem wie-

$niakow — zatrzymat si¢ i zsiadt z konia.
Widziat si¢ ocalonym — w pierwszych chwilach
poczciwa mys$l powstala w jego glowie. Zamierzat

co predzej wracaé do patacu, pas¢ na kolana przy
lozu umierajacego ojca, blaga¢ go o przebaczenie,
powiedzie¢ ze Estera mu przebaczyla i ze odtad pra-
gnie zapewni¢ przyszto$¢ biednej dziewczyny. Ale
czul si¢ nadzwyczaj rozdraznionym 1 ostabionym,
rzekl wigc sobie: nie, to niepodobna! dwoch tak sil-
nych wstrzaénien nie przenioéstbym w dniu jednym.. ¢
A zreszta ojciec pewnie nie umrze dzi§, ale jutro,
a moze i pozniej jeszcze......

Nareszcie zapytal wiesniakéw gdzie si¢ znajduje;
ich odpowiedz przekonala go jak bardzo zboczyt ze
swej drogi; gdyby taraz groom wyjechat go szu-
ka¢, jakze go znajdzie?

Ale po chwili sumienie Brunona uspokoito si¢ zu-
petnie —wszakze nie naumys$lnie si¢ zabtakat—wszak
to wypadek, czysty wynik przerazenia i zaj$¢ nie-
przewidzianych.....

Tu nikt go nie znal;— nagle postyszal muzyke
i ujrzat na drodze rézne powozy przystrojone zielone-
mi gatgziami.

— Co to takiego? Czy to wesete? zapytal sto-
jacego przy drodze wiesniaka.

— Nie — to osoby przybywajace z miasta;
wolno spacerowac podczas zniw, nie maja nic
pszego do roboty — wybory juz si¢ skonczyty.

Brunon wsiadl na konia; gdy zapytal o najblizsza

mr
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droge do Wildenort, wiesniak spojrzal mu bystro
w oczy i wskazal boczna drézyng. Nie $mial si¢
nja dzi$ puszcza¢ 1 pojechatl szerokim wsrod lasu
ciggnacym si¢ goscincem. Jako$ bardzo byl nie-
spokojny. Po za lasem spotkal dlugi szereg po-
wozow, poprzedzonych muzyka oraz trojkolorowa,
czarng, czerwong i ztota choraggwia. Wyminat ich
co predz6j aby jak najspieszniej wrdocid do pa-
tacu,— nie moégt jako$§ spokojnie sluihaé¢ muzyki.

VL

Jeszcze przed przybyciem Gunthera, puszczono
krew choremu, a tenze zaraz po przyjezdzie przy-
rzadzil przywiezione z sobg lekarstwa, ktéore mu
“naczng przyniosty ulge. Teraz spal, najego czole
btyszczaty wielkie krople potu. Irma siedzac za
parawanem, niewidziana, patrzala na ojca; — ten
nagle przebudzil si¢, westchnat gl¢boko 1 spojrzat
w okoto siebie.

Irma zblizyta si¢ do toza, wlepit w nig oczy, po-
tem dat znak aby otworzyta okno.

.Dzien jasnial przesliczna pogoda; — wietrzyk za-
wiat do pokoju won poblizkiego lasu i §wiezo$¢ bie-
lacej wody. W tejze chwili dato si¢ slysze¢ trza-
skanie zbicza. @ Twarz chorego rozjasnita si¢ —
wiedzial Zze zwoza pierwsze snopy zboza zebrane
113 osuszonem przez mego gruncie.

Ustyszano kroki w przedpokoju, — po chwili wszedt
Gunther niosac wreku pek klosow. Postrzegt z za-
dziwieniem ze Ewerard juz nie $pi.

«— Przyjacielu moj, rzekt wzruszonym glosem:
Przynosz¢ ci produkt z osuszonego bagna i dowod do-
broci serca ludzkiego. Karbowy twdj oddal mi ten
P§k ktosow, z prosba abym ci je przynidsl, i za-
pewnit ze si¢ bardzo ucieszysz, majac okolo sie-
bie pierwsze plony z twej nowo uprawnej ziemi.

Ulepszyles Dature otaczajacych ci¢ ludzi. Nie jest-
ze to rodzajem pobozndj ofiary? Gala starozytnos$¢
2¢ swemi ofiarami, odradza si¢ dla ciebie, w sercu

biednego twego stugi.

Ewerard wzial klosy i trzymat je w lewej rece.

— Czy mam pozosta¢, czy moze wolisz aby cor-
ka sama pozostala z toba? zapytat Gunther.

Ewerard opuscit klosy na koldre; wzial rgke
Irmy, — Gunther wyszedt z pokoju.

Wtedy Ewerard puscit rgke corki, potem potozyt
reke swoja na sercu Irmy, a nastepnie na klosach,
i spojrzat w jej oczy.

Irma smutnie wstrzasne¢ta glowa:

— Nie rozumiem ci¢, méj ojcze, rzekla.

Twarz Ewerarda wyrazita gteboka bolesé, po-
lozyt palec na ustach jakby skarzac si¢ ze nie moze
moéwi¢. Ruchem swoim chciat pewnie powiedzieé:
,Nawet jalowe bagno dobrze uprawione, dobry plon
wydaje; tak bedzie, moje dzieci¢ i z twojem zbla-
kanem i skazonem sercem

Poprosz¢ Gunthera, rzekla Irma, moze on
zrozumie co chcesz powiedzieé, ojcze.

Ewerard kiwnal przeczaco gtowa; twarzjego wy-
razata bole$¢, niemal gniew ze Irma go nie pojmowa-
fa. A moze tylko nie chciata go zrozumie¢. Przy-
gryzt usta ktore mowi¢ nie mogtly ichcial si¢ po-
mies$¢; Irma pomoglta mu i podsungta poduszki.
}\ jednej chwili twarz starca ogromnie si¢ zmienita
1Jaka$ $miertelng przybrata barwe; Irma przera-
z a padla na kolana, opierajac twarz na rgce ojca.
"Werard usungl rek¢. Podniosta na niego oczy.
Imrze¢ z najwickszem wysileniem podniost reke
$miertelnym zroszona potem — i kostniejacym juz
Palcem, wypisal na czole corki wyraz straszny, sro-
motng pi¢tnujacy hanba. Irma to czuje, widzi, sty-
&y, czyta; okropny ten wyraz wyryt si¢ na jej czole,

eicu, duszy, wydala przerazajacy krzyk i bez

Wystéow padta na posadzke.

7 tejze chwili Gunther wpadt predko do pokoju,
° Zle lezala bezprzytomna Irma i zamknal oczy
Ulzyjaciela.

W pokoju gtuche panowalo milczenie; — w tem
, gle muzyka odezwata si¢ przed palacem, zagrano

ymn narodowy i liczne glosy zaczg¢ly wotaé glos$no.

Niech zyje nasz reprezentant, szlachetny hra-
ma Ewerard!
~ Irma drgneta i zwolna podniosta glowe;
ybiegl z pokoju i jednem stowem.
°TP  okrzyki i muzyke.

W tem dal si¢ stysze¢ tentent konia — Brunon
jechat na dziedziniec. Zeskoczyt z konia i nie py-
hl*o, z fizyognomji doktora i obecnych wyczytal co
' § stato. Jedna r¢ka zastonit oczy, a druga opart

Gunther
Nie zyje! —

na ramieniu doktora, ktory wprowadzil go do pa-
facu.

Gdy weszli do sypialni Ewerarda, juz tam nie za-
stali Irmy, ktéora zamkneta si¢ w swoim pokoju.

,Kto sobie odbiera zycie, nie
przecina zycie.

»Z grobu podnosi si¢ r¢ka, aby ukaraé¢ dziecko
ktére zniewazyto ojca.

»Ilrmo! na twojem czole istnieje $lad niezmazaiy,
pietno Kaina wypisane r¢ka umierajacego ojca.

,,Od tej chwili, ani ty sama ani zadne ludzkie oko
nie moze spojrze¢ na czoto twoje.

samo tylko swoje

»,Mozeszze uciec sama przed soba? O nie! toz-
samos$¢ twoja wszedzie $cigaé ci¢ bedzie.
»W wlasnem sumieniu jeste$ zgubionag, zgu-

"

Stowa te powtarzaly si¢ nieustannie w duszy Ir-
my. Zamkneta okiennice; do pokoju jej nie po-
winien zagladaé¢ najmniejszy promyk stonca, w nocy
zadne §wiatlo oswieca¢ go nie bedzie. Pozostata
w zupeinej ciemnosci. Mysli jej réozne przybieraty
glosy, wotajace ua nia z prawej, z lewej strony,
z gory, z dotu, ze wszech stron, a czesto zdato jej si¢
iz widzi unoszaca si¢ po nad jej glowa r¢ke zmarte-
go ojca, jasniejaca w ciemno$ci, z groznie podnie-
sionym palcem, jak w chwili gdy strasznym czolo
jej napietnowal wyrazem.

Styszata za drzwiami gtos Brunona i doktora.
Brunon chciat zadac jej niektére pytania, Gunther
musial wraca¢ do stolicy. Odpowiedziala ze nie chce
i nie moze widzie¢ si¢ z nikim, pozegnala uprzejmie
doktora proszac, aby pozdrowil od niej wszystkich
co ja kochaja, jakotez itych co joj nienawidza.

Gunther polecit miejscowemu doktorowi i pannie
stluzacej aby czuwali nad Irma, a nadto wystat umy-
$lnego do klasztoru Franenworth, z prosba aby Emi-
lja przyjechata pocieszy¢ przyjaciotke.

Irma pozostawala ciaggle w samotno$ci i ciemno-
$ci. Szatan kusiciel szeptat jej nieustannie:

— 1 pocdéz masz poswigcaé twoje mtode zycie?
Swiat caly i wszelkie jego rozkosze, §wietno$¢ i ucie-
chy, stoja przed toba otworem. Wszak czoto twoje
rownie pickne jak dawniej, zaden $lad nie pozostat
na niem. Reka ktora tak straszny wyraz wypisala
na twem czole, jest juz r¢ka trupa 1 wkrotce w proch
sie rozsypie. Smiato wiec wracaj do zycia, do
$wiata ktory ci¢ przyjmie z otwartemi r¢kami, oto-
czy blaskiem i szczg§ciem. Po c6z zaémiewad lza-
mi twe pickne oczy? po co masz dobrowolnie przyj-
mowacé karg? Ojciec twoj spetnil juz swoje przezna-
czenie, dokonat zycia, ty zyj i nie zstepuj z obrandj
drogi, ktérag ci roézami zasciela. I céz to jest
grzech? Smieré nie ma zadnego prawa do zycia,
samo tylko zycie ma swoje prawa.....

W tein nagle zdato jej si¢ ze wérod otaczajacych
ja ciemnos$ci, widzi wyraznie owa straszng scen¢ kie-
dy szatan i aniol ucieraja si¢ z soba o trupa Moj-
zesza.

— Ja nie jestem trupem! krzykneta gltosno. Nie
ma ani aniotéw ani djablow! wszystko to ktamstwo
i szalbierstwo! Z pokolenia w pokolenie powtarzaja
nam niestworzone basnie, jak owe legendy dzieciom
opowiadane w ciemnosci... Dzien jasnieje w catym
blasku, podnios¢ story a ukaze mi si¢ z caltym uro-
kiem $§wiatla i pigknosci. Wszak tysiagce istot zbla-
dzito réwnie jak ja, ajednak zyja szczgsliwe, uwiel-
biane, otoczone bogactwem i zaszczytami...

Powstata zywo i pobieglta do okna. Widzac si¢
pograzona w zupelnej ciemnosci, zdalo jej si¢ ze
zywcem wstapita do grobu i zapragneta wydoby¢
si¢ z niego.

— Swiatla! trzeba mi $wiatta! wotlata jak w obta-
kaniu i predko podniosta story. Swiatlo zajasniato
zbyt nagle, cofneta si¢ przerazona, story opadtly
i znowu ciemnos$¢ zalegla pokdj.

W tejze chwili przez drzwi zamknigte uslyszata
glos, ktorego dzwiek zywe wjej duszy zbudzit wzru-
szenie. Pulkownik Bronnen przyjechal ze stolicy,
odda¢ hrabiemu ostatniag postuge; teraz przez drzwi
prosit Irmy, a mezki glos jego drzal rozrzewnie-
niem — aby pozwolita mu optakiwa¢ z sobg nieod-
zalowana strate.

Irmie wszystka krew uderzyta do serca; otworzy-
ta drzwi i wérdd otaczajacej ich ciemnos$ci podata
dton zacnemu przyjacielowi, ktory uscisnat ja ser-
decznie i zaptakat gtosno. W tej chwili lotem bly-
skawicy migne¢ta w jej glowie mysl: Oto czlowiek

ktory mogtby ci¢ jeszcze zbawi¢, oddataby$§ mu si¢
zupetnie jak najwierniejsza stuga lub niewolnica —
lecz $miatazbys$ go za$lubic?...

— Dzigkuje panu, serdecznie dzigkuj¢, wyszepta-
ta nareszcie, niech ci niebo stokrotnie wynagrodzi
wszystko dobro, jakie wys$wiadczasz mnie i temu co
juz nie zyje...

Zbraklo jej glosu — nie moglta mowi¢ wjeccj.
Bronnen si¢ oddalil. Irma znéw pozostata sama
w tej chwili zerwat si¢ ostatni wezet, ktory moglby
ja byl jeszcze przywiazaé¢ do zycia.

Jakzez moglabym, mowita sobie, znosié jeszcze
nie wiedzie¢ ile tysi¢cy razy, widok wschodzacego
stonca, kiedy kazdy promien $§wiatla zdaje si¢ wybi-
jac silniej na mojem czole 6w sromotny napis, i kie-
dy sa wyrazy ktore odtad zawsze i wszedzie przej-
mowa¢ mnie beda strasznem przerazeniem. Ojciec!
corka! och! kt6z wykresli te stowa z mowy ludzkiej,
abym juz odtad nigdy i nigdzie nie styszata ich i nie
czytata....

1 duszg jej zaczelo stopniowo ogarnia¢ owo strasz-
ne odre¢twienie, nie dozwalajace nic robié, nic czué,
nic mysleé.

W tych kilku dniach Irma przebyta dlugie lata
cierpien; wida¢ najokropniejsze mysli nie zabijaja,
kiedy dotad zycie nie odbieglo ja jeszcze.

Z zewnatrz dochodzit ja tylko odgtos idacego pa-
lacowego zegaru, ktéorego bieg zdawal si¢ wyraznie
powtarza¢ nieustannie owe dwa przerazajace Wwy-

razy; ojciec — corka, corka — ojciec! I tak przez
dtugie, dlugie godziny, Irma styszala ciagle owe je-
duotonne ztowieszcze: ojciec — corka, — corka —

ojciec! Juz chciatla zawota¢ aby zatrzymano =ze-
gar, ale nie zrobita tego; lepiej juz stuchaé czego-
kolwiek, niz strasznego, w wtlasnej jej duszy od-
zywajacego si¢ glosu.....

Byto to wérdod nocy; wszyscy w patacu spali. Ir-
ma cicho otworzyla drzwi, wysungta si¢ z pokoju
i przeszla do wielkiej sali w ktorej spoczywaly na
katafalku martwe zwloki ojca. W okoto plonety
Swiece jarzace; zmarly spoczywal w otwartdj trum-
nie, trzymajac w reku gar$¢ kloséw. Stuzacy pilnuja-
cy ciata zrobit wielkie oczy zobaczywszy Irme, 1 nic
nie mowiac sklonil si¢ w milczeniu.

Irma uchwycita r¢k¢ ojca. Och! gdyby rcka ta
spocz¢ta byta na jej glowie z blogostawienstwem,
zamiast.....

Uklekta i zimng jak 16d r¢ka pokryla goracemi
pocalunkami; w tem dusz¢ jej lotem btyskawicy
przebiegta my$l niemal pozbawiajaca ja zmyslow:
Oto pocatunek wiecznosci! Mito$¢ goraca i zimno
lodowe potaczyly si¢ z soba; — to prawdziwy po-

I gdy potem w czas jaki§ ockneta si¢ w swoim
pokoju, sama nie wiedziata czy $nita tylko lub czy
rzeczywiscie catowata martwa rgke ojca, lecz glos
duszy powtarzat jej:

,Pocatunek wiecznosci! — nigdy juz usta [twoje
nie ztacza si¢ pocatunkiem zustami istoty zyjacoj,
jeste$ zargczong $mierci.”

,»Ustyszata odglos dzwonow; — to martwe zwloki
jej ojca na wieczny prowadzono spoczynek; Irma nie
wyszta z pokoju, nie umiata, nie mogta nawet si¢

modli¢. Wszystko w niej bylo nieme, zlamane
martwe.

VIII.

Irma pozostawala ciagle w zupelnej ciemnoSci,
i samo tylko gruchanie golagbkéw siadajacych na ze-
wnetrznej ramie okna, zwiastowato joj brzask po-
ranku.

Takie zachowanie si¢ siostry bardzo gniewalo Bru-
nona; chciat z nig pomowié, pragnal aby z nim je-
chata lub przynajmniej zawiadomita jakie powzicta
postanowienie. I wtym celu wpodréznem juz stro-
ju, wszedt do przedpokoju Irmy; tu zastal panne
stuzaca, czytajaca ksiazke.

— Go czytasz? $liczne dziewcze, zapytat z przy-
mileniem.

— Pierwsza lepsza napotkana ksiazke,
pokazujac mu ,,Zbojcow* Schiller’a.

— I bardzo ci si¢ to podobato? dodal Smiejac sig.

— Zdaje mi si¢ ze takich ludzi jak ten Erantz
Moor, nigdy chyba nie bylo na $wiecie.

Masz stuszno$¢ odpowiedziatl, podobne potwory
nie istnieja, ijuz wyciagnat r¢ke aby ja poglaskad
po twarzy, jednak wstrzymal si¢ przypomniawszy
sobie ze jest w zalobie.

odrzekta,

s

%



Mowiac to Brunon objawit prawdziwe swoje prze-
konanie. -

Wprawdzie sam czgsto bardzo przekraczal nu-
dne przepisy moralistow, nie przypuszczal jednak
aby cztowiek nalezacy do wyzszego $wiata mogl
kiedy$ popetni¢ zbrodni¢, bod przecie cztowiek wyz-
szego rodu w zadnym razie nie moze ponizad si¢ wy-
stepkami, bedacymi jedynie udzialem motlocbu.

— Masz stusznoséd, dodat, Schiller nie znat zu-
pelnie wyzszego towarzystwa; Franty Moor nie byt
hrabia jak to utrzymuje poeta, bo zaden czlowick
wysoko urodzony nie postgpowalby podobnie. Schil-
ler napisat t¢ sztuke za nim jeszcze zostal wynie-
siony do godnos$ci szlacheckiej i za nim mial spo-
sobno$¢ pozna¢ arystokracyg.

Potem podal pannie stuzacej kapelusz swoj, proszac
aby go opasata krepg i przy tej sposobnosci $cisnat ja
za'rgke; a przysuwajac si¢ do zamknigtych drzwi
od pokoju siostry, rzekt:

— Irino, prosz¢ ci¢ badzze rozsadniejsza,
trzebuj¢ pomowi¢ z toba.

Czego6z zadasz? zapytala.

Otworz drzwi,

Stysze¢ i tak, odrzekta.

Chciatem zawiadomi¢ ci¢ ze nie znaleziono za-
dnego testamentu, wszystko wigc zatatwig¢ porozu-
miawszy si¢ z tobg, jak to jest moim obowigzkiem
jako brata. Czy me pojedziesz ze mna aby cho¢
czas jaki$ spedzi¢ w moim domu?

— W takim razie musz¢ ci¢ pozegnac i odjechac.

po-

Bywaj zdrowa.

Nie odebrat zadnej odpowiedzi; ustyszat tylko ze
Irma oddalita si¢ ode drzwi, wzruszy! ramionami
i odszedt. Panna stuzaca przyszylta mu juz krepe
do kapelusza, S$cisnal ja za r¢k¢, obdarzyl hojnie
i opuscil patac.

Byt bardzo zadowolniony ze Irma z nim nie poje-
chata, — tym sposobem bedzie swobodniejszy, wol-
ny od wszelkiego przymusu, i moze i$§¢ za radg swej
wtlasnej filozofji, powtarzajacej mu bezustannie:
precz z bezuzytecznym smutkiem, ktory tylko da-
remnie zatruwa zycie.

Brunon zamierzal zatrzymaé patac Wildenort ze
wzgledu nazwiska, musi gojednak powigkszy¢ i urza-
dzi¢, bo inaczej nie podobna mieszka¢ w nim i pro-
wadzi¢ dom wystawnie. Jesli jak si¢ spodziewal, sio-
stra jego nie dilugo poéjdzie za maz, da jej w poda-
runku $lubnym, cata warto§¢ patacu ich przodkow.
Tak myslat sobie i bardzo byt zadowolniony z siebie.

Wrociwszy do stolicy, powital zong¢ i dziecko i za-
raz ubral si¢ i poszedl do Jockey-Club. Badz co
badz, trzeba wycofa¢ konie zapisane do wyscigow,
majacych si¢ odby¢ za dni kilka; byt w zatobie, li-
czyl wigc na to ze uwzglednia te okolicznosé.
W drodze do klubu spotkat doktora jadacego do pa-
tacu krolewskiego.

Na dworze, powszechnie miano Gunthera za zi-
mnego stoika, z wielkiem wigc zadziwieniem zauwa-
zano niewystowione jego wzruszenie, gdy zawiada-
mial o $mierci starego hrabiego von Wildenort.

— Jak si¢ ma nasza Irma? jak znosi straszne do-
tykajace ja nieszczg$cie? zapytata krolowa.

— Catkiem oddata si¢ cichej bolesci i samotno-
$ci, odpowiedziatl.

— Sadzg, rzekl krol, ze powinniby$my napisaé
do naszej przyjacidtki i wysta¢ z listami umys$lnego
postanca? R, Vs

Krélowa zgodzita si¢ che¢tnie, — wtedy krol rzekt
glosno do marszatka:

— Krélowa chce wysta¢ natychmiast kurjera do
hrabianki Wildenort, wydaj pan potrzebne rozkazy.
Posta¢ Bauma.

Styszac te stowa, krolowa nadzwyczaj przykrego
doznata wrazenia. Dla czeg6z krdol nie moéwi praw-
dy? czemu powiada ze to jafchc¢ wysta¢ kurjera,
kiedy sam zadal tego, aja jedynie zgodzilam si¢ na
jego zadanie? I nagle dziwne ogarngto ja przeraze-
nie; — ale sttumita predko przykre to uczucie i wy-
rzucala sobie, ze owo niecne podejrzenie przechowy-
walo si¢ jeszcze gdzie§ w zakatku jej serca. Wyszta
do swego gabinetu aby pisa¢ do Irmy; krol takze
wzigt si¢ do pisania.

Marszalek patacowy kazat przywota¢ Bauma i po-
lecit rau aby za chwiie byt gotow do drogi, gdyz po-
jedzie jako kurjer z listami do hrabianki Wildenort;
tam po/.ostanie przy niej, nie odstgpujac na krok je-
$liby chciata odby¢ jaka$ podrdz i towarzyszyé be-
dzie wszedzie, dopdokad nie powrdci do patacu.

Baum wysluchal rozkazéw ze skromng i pokorna
minka, ale gdy juz miat listy w r¢ku, gdy wsiadl na

bryke pocztowa, fizjognomjajego catkiem si¢ odmie-
nita, i z pokornej stata si¢ pyszna i tryumfujaca.
Poruczano mu tak delikatne poslannicwo, a wigc
zrozumiano goi wiedza ze on pojmuje dobrze czego
od niego zadaja; to tak jak gdyby mial w reku bilet
loteryjny, majacy mu zapewni¢ wielka wygrang.
Spojrzat na palac, a w spojrzeniu tem nie byto §la-
du unizonos$ci, ale przeciwnie pycha i pewno$¢ sie-
bie, wyciagnat lewa re¢k¢ w ktorej trzymal listy,
prawa uderzyt si¢ w piersi, i rzekt do siebie potglo-
sem. Za powrotem zostan¢ co najmniej pierwszym
kamerdynerem!...

Nareszcie przybyt do Wildenort, panna stuzaca
oznajmila mu ze hrabianka nie chce nikogo widzie¢
i z nikim méwi¢: — Gdyby przynajmniej mogta pta-
ka¢ i krzycze¢! dodata z uzaleniem, ale ta glucha
bolesc¢ ja zabija...

Zapukano do zamknigtych drzwi, Irma dlugo nie
odzywata si¢ wecale, nareszcie zapytata czego od niej
chciano,— ustyszawszy glos Bauma, drgneta rapto-
wnie, wsparla si¢ o $§ciang¢, — czyzby krol przyje-
chat?

Baum oznajmit ze przybyt jako kurjer z listami
ich. k. m.; wtedy Irma otworzyta jedna polowe
drzwi; wzieta wielkg zapieczetowanag kopertg, i nie
czytajac polozyla na stole. Coz ja juz teraz to wszy-
stko obchodzi? $wiat stal si¢ dla ni6j obcym i zadnej
da¢ nie moze pociechy!

Nareszcie nad wieczorem podniosta story i roz-
pieczgtowala kopert¢; zawierala w sobie dwa listy,
jeden podpisany reka krola, drugi r¢ka krolowe;.
Roztozyla najwpierw list krolowdj i zaczgla czytaé.

,Droga, kochana Irmo!

»Poniostas wielka, niepowrotug
twoje upada pod ogromem jednej z najwigkszych
bolesci ludzkich. (Pierwszy to raz krolowa moéwila
Irmie ,,ty“ zatrzymatla sig¢, przetarta r¢ka oczy, a po
chwili czytata dalej.) Chcialabym byé¢ przy tobie,
przycisna¢ do mego serca twe biedne, bolescia zta-
mane serce, i otrze¢ memi ustami tzy plynace
z twych oczu. Nie rzucam ci préoznych stéw po-
ciechy, powiem tylko ze uczulam twoje nieszczg¢scie,
0ile tylko czu¢ mozna co$§ czego$Smy sami nie do-
Swiadczyli. Posiadasz wielka moc duszy, jestes
dobra, szlachetna, sprawiedliwa, odwotuj¢ si¢ wigc
do ciebie samej, nie zapominaj czem jeste§ (Irma
drgneta czytajac te stowa)li odwaznie zno$ twa bo-
les¢. Jeste$§ sierota, ale §wiat nie bgdzie dla ciebie
pustym i gluchym, bo bija na nim kochajace ci¢
serca. Ciesz¢ si¢, dzigkuj¢ niebu ze moge stac¢ si¢
czem$ dla ciebie wtwem nieszcze$ciu; nie potrzebu-
j¢ zapewnia¢ ci¢ o mojej przyjazni, ale milo jest
przypomnie¢ to w takiej chwili. Nie chc¢ uzywacd
zadnych przyjemnosci pokad ty bedziesz w zatobie,
chce jak dotad wszystkiem dzieli¢ si¢ z toba.*

stratg, 1 serce

(Tu Irma r¢ka zakryta oczy, i po chwili zapanowa-
wszy nad soba czytata dalej.)

»Napisz mi jak najpr¢dzej co moge¢ zrobi¢ dla
ciebie; przybywajdo mnie lub pozostan w samotnosci,
jak ci bedzie zno$nidj, badz odwazna i nie zapominaj
ze zawsze znajdziesz opiek¢ i poparcie w tej co cig
zawsze catem sercem kocha.

»Matylda. ¢

Przeczytawszy, Irma potozyta list na stole, ale
mimowolnie odsung¢ta go daleko od listu kréla, kto-
rego nie czytala jeszcze. Lata powinnyby uptynaé
migdzy czytaniem listu krélowej i bileciku kréla;
a jednak przedtem, i ez to razy Irma stuchata ich
I patrzyta na nich jeldnocze$nie, jednem i tem sa-

List krola otworzyta niemal z uczuciem gniewu,
i zaczela czytac.

»Z bolescia dowiaduj¢ si¢, pigkna moja przy-
jaciotko, ze ity musiatas si¢ dowiedzie¢ iz jeste$
corka $miertelnika. Ubolewam niewymownie ze
tzy za¢miewaja twe przes$liczne; oczy. Jes$li to co
jest najwznio$lejszego na ziemi, moze jeszcze po-
dlega¢ udoskonaleniu — a wszak to wilasciwosé ka-
zdej $miertelnej istoty — to boles¢ ta podniesie twoj
umyst do niepojetej potegi; ale prosz¢ ci¢ nie unos
si¢ zbyt wysoko po nad nami, lub pociagnij nas =za
soba na wyzyny.“

(Twarz Irmy przybrata wyraz ostrosci i goryczy.
Jakie to pigkne i grzeczne stowka! rzekta do siebie).

,»Jesli chcesz dtuzej jak o$Sm dni jeszcze ptakac
tam w samotnos$ci, to zawiadom nas o tem; jes$li

masz zamiar w podrézy szukaé¢ ulgi i spokoju, na-
pisz przynajmni6j gdzie chcesz jechad, i prosimy na
wszystko nie oddalaj si¢ bardzo daleko. Staraj
zapanowa¢ nad drgczacym ci¢ smutkiem, i badz zno-
wu swobodng i wesola.

» Twoj przyjaciel, krol.

W liscie tym znajdowat si¢ drugi, z podpisem na
wierzchu:

»Spali¢ natychmiast po przeczytaniu.4 .

»Nie moge zy¢ bez ciebie, Irmo ukochana! Zdaje
mi si¢ ze z twojem oddaleniem dusza moja mnie
opuscita, tylko obecno$§¢ twoja daje mi zycie. 1°*
trzeba mi blasku i §wiatla twoich oczu abym mogt
oddycha¢, nie chcg chmur i ciemnos$ci, pragne ston-
cal... Nie zapominaj ze do mnie nalezysz, i pomnac
0 mnie, przestan si¢ smuci¢. Zapanuj nad bolescia
twoja jak panujesz nademna, badZz me¢zna i silng
1 przybywaj co predzej do twego Konrada.

Pocatunek wiecznos$ci! Ja tylko jeden moge usta-
mi zatrze¢ smutek ostaniajacy twoje czolo, ja jeden
tylko moge i chcg to uczynic. ¥4

Irma wydata krzyk straszny i zaniosta si¢ nerwo-
wym $§miechem. Czyliz usta ludzkie moga catowac
jej czoto? o nie!... napotkalyby na niem ow ochyd'
ny wyraz!... Ach! straszna mys$l! naprzemian pall
ogniem lub $cina lodem.

Panna stuzaca uslyszata tylko ostatnie wyraz}?
chciata biedz do Irmy, ale drzwi byty zamknigte-

Po niejakim§ czasie Irma uniosta glowe i z pod*!
wieniem wujrzata si¢ na ziemi, podniosta si¢ i kaza a
poda¢ s$wiatto i wszystko co moze by¢ potrzebne do
pisania. Spalita oba listy krola i napisata posp*e'
sznie:

Krolowo!

»Win¢ moja okupuj¢ $miercia. Przebacz mi i za"
pomnij!
Irma-

Na kopercie podpisata: ,,Do wtasnych ryx krolo-
wej, za posrednictwem doktora Gunther’a.”
W zigla druga ¢wiartke i napisata co nastgpuje:

,Do0 mojego przyjaciela!

»Po raz ostatni przemawiam do ciebie; zbladzit*'
$my, ja odpokutuj¢ za wspoélnag nasza wing, Ty zyc
powinienes$, bo nie nalezysz do siebie, ale do niej i dO
twojego ludu; tak wigc ja $miercig aty zyciem wi-
niene$ btad nasz okupi¢ i wynagrodzi¢. PrzedwiecZ'
na natura wie ze nie chcieliSmy zostaé¢ wystgpnemu
a jednak tak si¢ stalo. Wyrok moj niestartem]
zgloskami wypisany jest na mojem czole, wyczytaj
twoj w wlasnem sercu i inne rozpocznij zycie. Dla
ciebie nic jeszcze nie stracone, ja za$§ tylko od
$mierci! moge¢ odebraé pocalunek wiecznosci. SD'
chaj gtosu mego i nie zapominaj go nigdy, ale zapO'
mnij o mnie. Zapomnij! nie chc¢ aby$§ pamigtal--

Musiata przerwaé pisanie —moznajmiono jej pr*}'
bycie Emilji, czyli raczej siostry Eufrozyny.

IX.

Jak powiedzieliSmy wyzej, Gunther wystal umy'
$lnego do Emilji, zawiadamiajac ja o $mierci br*
Ewerarda i okropnej bolesci Irmy. Przelozona poi®
cita joj aby natychmiast po$pieszyta do przyjaciot”
swoj, ktorej klasztor tak wiele winien wdzigcznosci
a ze zadna zakonnica nie mogla podrézowaé sama?
dodata jej do towarzystwa siostr¢ umiejaca doskoni'
le dogladac¢ i pielggnowaé¢ chorych.

Gdy panna stuzgca zameldowata przybycie dwoch
zakonnic, Irma zerwala si¢ mimowolnie.

W itaj mi zbawcza myslil.. O tak! wstapi¢ d°
klasztoru, i tam oddzielona od §wiata, umarta dla zy'

cia — tam doczekam upragniondj chwili w ktorej
mnie na wieczny poniosg spoczynek......
»Zycie jednostajne 1 bez wrazen¥d — Wyrazni0

zdato si¢ Irmie, Ze stary pizewoznik stoi za nig i P('
wtarza owe niegdys$ na jeziorze wypowiedziane stowa-
— Nie! zawotata dumnie, nie be¢de¢ czeka¢ na
$mier¢ zmusz¢ ja aby przybyla natychmiast!
Nie odbierajac odpowiedzi, panna sluzaca zapyD'
ta powtdrnie:



— Prosz¢ pani, c6z mam powiedzie¢ poboznym
siostrom?

— Podzigkuj im odemnie najserdeczniej, i Prze-
pro$ ze nie moge ich przyjaé, poniewaz nie chcg
si¢ widzie¢ ani moéwié¢ z nikim.

Wypowiedziawszy te stowa irma uczuta w sobie
nowa site, — teraz juz wszystko skonczylo si¢ dla
uioj.

I znowu w okoto zalegta ciemno$¢ i milczenie,
a zewnatrz dochodzit ja jednotonny bieg zegara, pow-
tarzajacy jak pierwej: ojciec—corka, corka—ojciec.

W dolinie odezwal si¢ dzwonek wieczorny.
podniosta story i spojrzata ku dolinie, wtedy wlasnie
przechodzily tamtedy obie zakonnice w swych czar-
nych, powtoczystych sukniach; mys$ljej podazyla za
niemi, usta wyszeptaty: Zegnaj mi Emiljo. o em
zaraz zawotala panny stuzacej polecajac aby kaza
osiodta¢ jej konia, poniewaz chce si¢ przejechaé
przywdziata amazonke, stuzaca podata jej okrag y
kapelusik ktérego malenkie rondko zdobity orie pio-
ra. Irma zadrzata «i.«, biorac kapelusz dotkne¢ta
piora — bylo to toz samo ktore jej kiedy$ po ai
wal krol, zastrzeliwszy orta... Bylo toporne a osa
tnie zetknigcie si¢ z przeszlo$cia.

Kazata przypia¢ do kapelusza nadzwyczaj gesta,
podwéjnie ztozona zastone, nie dozwalajacg 99J-
zeé jej twarzy,i wyszta nie podnoszac oczi M€
sp(grzawszv po . za siebie. ) N

siodtany wierzchowiec czek a1 wpodworzu; za .a
radosnie zobaczywszy Iring¢; - nie zapytala nawet
jakim sposobem dostatl si¢ tu ze stolicy, zblizyla si¢
Pogtaskata go i zawotata po imieniu: Pluton! Wsia-
dta na koniaj wielki, ulubiony pies ojca zjawil sig
niespodzianie i zaczal radowacé si¢ Irmie, kazata za-
wota¢ go do patacu.

Wolnym krokiem przejechata dziedziniec, nie pa-
przac ani przed, ani po za siebie. Slonce blyszczato
jeszcze po za wierzchotkami drzew, a lamiace si¢
przez galezie promienie jego, blyszczaly w oddali
jak cienkie ztote nici; z po za pni przegladato niebo
rumianym oztocone blaskiem.

Zatrzymata konia i sking¢la na jadacego za nia
Bauma:

— Ile masz przy sobie pieniedzy? zapytata.

— Kilka ztotych.

— Potrzebuje natychmiast sto ztotych; zawrdé¢ do
palacu i przywiez mi je predko.

Baum zawahat si¢; — chcial powiedzie¢ ze nie
wolno mu odstgpowaé hrabianki, ale nie wiedziat
jak si¢ wyrazié.

— Czego6z czekasz? czy nie zrozumiale§ mnie?
rzekla z gniewem Irma, a lagodny i dzwigczny glos
lej byt dziwnie ostry i szorstki; — wracaj natych-
miast spelni¢ moj rozkaz.

Baum musial by¢ postusznym. Jak tylko znikt

zakrecie drogi, Irma uderzyla konia szpicruta,
przeskoczyta row przydrozny, galopem przeleciala
Przez tak¢ i wjechata do lasu. Byta to taz sama
droga, po ktorej pedzit Brunon kilka dni temu.
' mak Irmy, jakby dumny ze swej picknej amazon-
ki, wesolo pedzit galopem jakby gonit za rozkosza
oczekujaca go u kresu drogi. W tern dat si¢ sty-
sze¢ wystrzal — ale Pluton go si¢ nie ulakl, nie
~drgat nawet i zywo galopowat dalej. Promienie
zachodzacego stonca btysicza w posrdod drzew, r6z-

o arwne rzucajac cienie na pnie i darning, a bystry
iumak pedzi i pedzi.....
j'areszcie Irma dobiegta na wierzchotek wzgorza,
stop ktorego btyszczato jezioro zarumienione zto-
stym blaskiem umierajacych promieni stonecznych.

Tam! tam! w tych niezglgbionych falach,
asyd¢ ci¢ o zimna $mierci! zawotata Irma.
Pluton stanal; wida¢ odgadt wolg swej pani.
Bobrze! dobrze! szlachetne zwierze, rzekia
aszczac go po szyi, oddaliliSmy si¢ juz dos¢ daleko.
ly ".8l&dla z konia, odrzucita zastong¢; rumak wlepit

3

dbom SWe VM ~e> wymowne oczy, 1 stal nieru-

~7 Wracaj do domu, rzekta, wracaj! ty$§ zy¢ po-
winien.

lluton stal jak przykuty.
erzyta go

Wtedy Irma silnie
szpicruta, i kon poleciat pedem na

drzem z rozwrand grzywa, z rozd¢tem noz-

Irma powiodla za nim oczyma, potem siadla na
b w'sku skaty panujacej nad calym otaczajacym
“kjobrazem, oztoconym niknacymi promieniami za-

z"cego stonca.

¢ Po raz ostatni, zegnam was! stofice, niebo,

uroczg przyrodo! zegnam was! za chwil¢ pograze sig
na wieki w ciemnos$ciach $mierci...

Powiodta wzrokiem w okolo, i zachwycona uro-
czym widokiem zapomniata kto byta, zkad i po co
tu przybyta. Tam, w oddali ciagnat si¢ dtugi sze-
reg goér wyniostych, pietrzacych wspaniale wysokie
swe szczyty; tu ciemno-fioletowe chmury ostaniaty
lesiste pagorki, a ostatnie promienie znikajacego
stonca drzaly na nagich skat wierzchotkach, to zno-
wu po nad pokrytemi $niegiem gbérami zaogniony
horyzont jasniejsze przybieral barwy, a jednocze$nie
u ich podnodza czarna noc zaczgla roztacza¢ swe cie-
nie. Nad jednym szczytem gory unosily si¢ czer-
wone przezrocza; w tern nagle czarna chmura oto-
czyla go milczaco, i przebiegajac odarta go z krwa-
wego blasku, jak gdyby zdzierajac przystaniajaca za-
stong; chmura oddalita si¢ catkiem zaczerwieniona,
a szczyty pokryte $niegiem zachowaty swa grobowa
biatos¢.

Irma zadrzata, z goér zawial wietrzyk lodowy, —
uczuta ze sity ja opuszczaja, zawrot ogarnia glowe,
wszystko kreci si¢ w okoto — chciata wstaé, i bez
zmystow padta na ziemig.

Noc zapadla gdy odzyskala przytomnosé. Pod-
niosta si¢ i zbierajac w regke faldy swej dlugiej su-
kni, weszta do lasu.

X.

Irma weszla na drozyn¢ wijaca si¢ wsrdod drzew
wyniostych; szta pewnym krokiem; — niezadlugo
drozyna zamienita si¢ w szeroka droge lesna.

Gdzie$ w znacznej Oddali, czasami migaly blyska-
wice, rozjasniajac cienie nocy i ukazujac inne niebo
po za ciemno$ciami.

Irma nic prawie nie widziata; myslata tylko o tem
aby znale$¢ droge prowadzaca do jeziora. W lesie
ghuche panowato milczenie, tylko czasami dawal
si¢ styszeé¢ odglos podobny do zalosnego jeku ludz-
kiego. Byl to prosty szmer wychodzacy z rozpa-
dlin drzew, ale Irma sltyszata wyraznie j¢k towarzy-
szacy i poprzedzajacy ja nieustannie. Szuka drze-
wa ktorego serce tak ciezka odniosto rang, ale go
znale§¢ me moze, a zalosny 6w jek coraz daloj i da-
lej odzywa si¢ w lesie.

Wtedy pedem przebiegla czgsé gory, teraz w oko-
lo glucha panowatla cisza, oddalita si¢ od drogi, ale
jednoczes$nie zblizyla do celu, bo widzi opodal
zwierciadlane fale jeziora, osrebrzone bladymi pro-
mieniami ksi¢zyca. Do$¢ juz dtugo idzie brzegiem
lasu; czgsto z wierzchotka drzew dolatuja ja skargi
ptaszat — to kuna albo tasica dusi biedne ofiary
w ich wlasnych gniazdach. Morderstwa nie ustaja
na $wiecie, jedni drugich wytepiaja bezustannie.
Ludzie zabijaja jedni drugich, i tem si¢ tylko ro-
znig od zwierzat, ze si¢ potem nie pozeraja. O! nie
na tem koniec ".. mi¢gdzy ludzmi a zwierz¢tami je-
dna jeszcze zachodzi réznica — tak, jedna jeszcze -
To pomyslaw-
szy, Irma zachwiala si¢ i musiata wesprzeé¢ o drze-
wo aby nie upasé; po chwili znéw i8¢ zaczela.
Smiato naprzod! spetnij odwaznie i niezachwianie
nieodwotalny wyrok! mys$lata sobie, i znowu szla
dalej; — policzki jej pataly, zimny dreszcz przebie-
gat cztonki.

Nagle ustyszala szelest w przylegtych krzakach,
to sploszony jelen opuszcza swe schronienie. Obe-
cno$¢ jego przestraszyla Trme, zdalo jej si¢ ze juz
czuje silne razy jego rogéw na swych piersiach i za-
czela co predzej ucieka¢ w kierunku podnodza gory.
Czas jaki$§ styszata jeszcze trzask tamiacych si¢ ga-
tezi, nareszcie wszystko ucichto i tylko lekki szmer
lisci dochodzit jej uszu. Po niejakim§ czasie za-
czat ja dobiegad juz to stabszy, juz wyrazniejszy od-
glos ciekacéj wody, nareszcie ujrzata si¢ obok ka-
skady spadajacej z wierzchotka skaty. Widzi bat-
wany wody o$wiecone promienmi ksiezyca, i nie
moze rozpoznaé gdzie si¢ znajduje, czy si¢ zbliza lub
oddala od jeziora.

(cl. ¢c. mn.)

O UBIORACH.

Magazyny paryzkie zapeilnione sa w to] chwili
stosami kostiumoéw podréznych,—paryzanki bowiem
rozjezdzaja si¢ calg chmara, do wod, do kapieli
morskich, w gory, albo przynajmnidj na wieS. Naj-

wigcej kostiumow do podrézy widzimy z alpagi po-
pielatej, szamerowanych pletniag czarna; kostium
sktada si¢ ze spodniczki do ziemi i z krotkiej wolnej
gabrjeli, przepasandj szarfa ze spadajacemi na tyt
koficami.

Wiele pan, przektada do podrozy, kostium z tka-
niny bawetnianej, do prania. Taki wprawdzie wig-
cej si¢ gniecie, lecz po praniu wyglada znéow jak no-
wy. WidzieliSmy tego rodzaju kostiumy z tkaniny,
podobnej do nankinu, w rozmaitych kolorach mie-
nionych, zawsze z bialem. Tkanina ta bardzo szty-
wna i mig¢sista, nie tatwo ulega zgnieceniu. Robia
z ni6j spddniczki z paletocikiem lub gabrjela, wyszy-
wane pletnig bialag albo stosownego koloru. Mtlode
panienki przyjety powszechnie do drogi spddniczki
perkalikowe, w pasy kolorowe z biatym.

Na wierzch idzie baskina podci¢ta po’bokach z ta-
kiegoz perkaliku w drobniejsze paski. Szarfa w sze-
rokie pasy dopelnia zazwyczaj ubrania.

Koniecznem dopelnieniem kostiumu podrdéznego,
jest paletot dtugi, popielaty lub szary w réznych od-
cieniach, z materjatu nieprzepuszczajacego wody,
zapigty na guziki wzdluz przodu, z r¢kawami ujgte-
mi w elastyke i z kapturkiem do zarzucenia na gto-
we w razie deszczu.

Strojniej od takiego paletotu wyglada plaszczyk
szkocki, zwany Mac tarlaine. Plaszczyk ten zlozo-
ny z dwoch peleryn, mniejszej i wickszej, robi si¢
zwykle z tartanu w krate n. p. szafirowa z zielonem,
czarng z bialem, lub tez z gtadkiej popielatej tkani-
ny. Podszyty bywa zawsze flanelka pasowa albo fi-
jotkowa, sluzy bowiem nie tyle od deszczu, jak dla
zabezpieczenia si¢ od chtodu wieczornego.

Kapelusiki do podrézy okragte, ukazuja si¢ w roz-
nych ksztattach. Jedne =z nich zwane angielskie,
z gtowka zupelnie ptaska, rondkiem wazkiem, prze-
pasane gaza szafirowg lub zielong, ktora stuzy za
woal lub spada w szerokich szarfach na plecy.

Do strojniejszych naleza kapelusiki stomkowe,
z rondkiem zachodzacem na czolo, odwinigtem po
bokach, z pod odwinigcia wida¢ aksamit czarny. Bu-
kiet ktosow wpigty zwykle nad czotem.

Do wigkszego jeszcze ubrania, $licznie wygladaja
kapelusiki z czarnej cienkiej stomy, opasane wien-
cem 16z polnych, albo tez kitka z kruczych piodrek.

Z pomiegdzy licznych kostiuméw na ulice, jakie si¢
pojawily z poczatkiem lata, najwigcej si¢ upowszech-
nit kostium zwany Camargo. Sklada on si¢ ze spo-
dniczki, ogarnirowanej fatdowanym w rurki wolan-
tem, na to idzie druga spodniczka, otwarta zupeinie
z przodu, nie schodzaca si¢ nawet, zaokraglona
i podpigta po bokach, ogarnirowana plisa lub wazka
falbaneczka; wierzchnia ta spddniczka kraje si¢ dtu-
go, 1 przemarszcza przez §rodek w poprzecz, za
pomoca przewleczonej tasiemki.

, Tym sposobem tworzy ona jakby dwie spddniczki,
spadajace jedna na druga. Mantylka podpigta w ty-
le, odwroconemi szarfami dopeilnia zazwyczaj ubra-
nia. Pod mantylke idzie koszulka albo gtadki stanik.

WidzieliSmy kostium z gladkiego mousseline de
laiue, w kolorze jasno szafirowym. Wierzchnia spo-
dniczka czyli Camargo, byla z takiegoz muslinu
welnianego, w pasy tureckie w bardzo szerokich od-
stepach. Taki pasek naszyty nad wolantem, dopet-
nial garnirunku pierwszej spodnicy. U camargo
i mantylki dana byta falbanka gtadka, przytwier-
dzona w gorze takimze paskiem.

Z pomigdzy strojnych sukien, zwrdcita uwage na-
szg bardzo tadna poult de soie w kolorze kukurydzy,
powtdczysta, zdwoma wolantami w kontrafatdy. Na
to szta otwarta spddniczka (camargo) z gazy Cham-
bery w tymze samym kolorze, podpigta po bokach
na rozety z attasu, ogarnirowana w koto bialg ko-
ronka. Staniczek gazowy wysoki z diugiemi reka-
wami, miat koronk¢ nagarnirowang u rak iu szyi.
Na wierzch obciskat figur¢ wyciety gorsecik z poult
de soie, z malenka basking tworzaca czworogrania-
ste klapki.

W ogdélnosci, z6tty kolor nalezy do najmodniej-
szych w tym roku. Uzywaja go tak na sukni¢ jak
i na kapelusze. Wszystkie odcienia zo6tte, zaczawszy
od nankinowego, tososiego, mais, az do zlotego
i ognistego, przypadly szczegdlniej do gustu wy-
kwintnym paryzankom. Osoby jednak z prawdziwie
wyrobionym smakiem, lubo nosza kolor zétty, ale
unikaja zbyt jaskrawych jego odcieni.



Dalszy cigg objasnien dodatku
arkuszowego.

Fig. 16 na dodatku podaje krdj i desen denka; bra-
kujace na nim rogi czyli uszy tatwo bardzo uzupet-
nij. Szarfy, kazda 50 cent. dluga, zweza si¢ ku
gorze az do 6 i pot cent. N\a wigksza rozetke, od-
rabia si¢ robocza nitka tylko zamknigta petelke
z 10 zawsze 2 podwo. wezet, porozdzielanych pik.
W nastepnym rzg¢dzie przybierajac,, pomocniczg nit-
k¢4 robi si¢ na przemian, petelka z6. pod: wez;
1. P: i znéw 6- pod. wez:, z potkolem taczacym pg-
telki na ktore trzeba, 4. pod: wez, 1. P, i 4. pod:
wez; pierwsze to jest petelki zaczepiaja si¢ o Srod-
kowe P: najpienmego kotka. Szes¢ listkow, bo-
cznemi Pik: spojonych, tworzg mniejsze kwiateczki;
kazdeu z nich potrzebuje: 3. pod: wez, 3 zawsze
6. pod. wez. poprzedzielanych P. i znéow 3. pod:
wez. Podlug wymagan deseniu F: 16, na batyscie
wyhaftowanego, przytwierdza si¢ pojedyncze rozety
Pi. przydziergiwujac cienko w z¢by i wycina si¢
z pod frywolitek materjatl, zeby przezroczysto wy-
gladaly. Brzeg czepeczka obdziergany, wyszywa
si¢ attaskowym rzucikiem; dwa rzedy przy sobie
wydzierganych zabkow, otaczajacych bukiet denka,
tak si¢ schodza zeby mozna wycinaé¢ batyst bez
robienia zbyt wielkich dziur. Marszczona szlarka
2 cent szeroka, wydziergana rowniez w zabki otacza
w okoto denko, nieznacznie po lewej stronie przy-
czepione. Kokarda muslinowa dana po nad czotem,
wymaga 54 cent. dlugiej a 5 cent szerokiej szlarki
z dwoéch stron obdzierganej z atlaskowym rzucikiem
jak szarfy do wigzania; po zrobieniu kokardy, konce
jej falda zwezone, przymocowywuja si¢ jak to
wskazuje rycina, przy ostatnich zabkach denka,
i tuz po nad przyszyciem szarf do wigzania, przez
co wydaje si¢ jakby kokarda byla z niemi w catos$ci
skrajana.

N. 17. Pugilares do biletow ze skérzanej kanwy.

Materjat. Skorzana kanwa; 11 cent. fijotkowdj ma-
terji, 54 cent: fijotkowoj aksamitki, 1*/2. cent. sze-
rokiej; 40 cent. tejze //t cent. szerokidj, 38 zottych
guziczkow, biaty jedwab.

Pigkny ten pugilares na bilety wizytowe, z kanwy
skorzanej piaskowego koloru w duze dziury, zrobio-
ny jest z 9 cent. dlugiego a 10 cent. szerokiego paska
kanwy, ktorego poprzeczny brzeg na zapinke prze-
znaczony, cokolwiek uko$no $cina si¢ w zab.

Wewnatrz dana jest fijotkowa materja jako pod-
szewka, procz ktordj dodane sg jeszcze materjalne
kieszonki, do wktadania biletow. Kieszonki te wy-
cigte najwpierw z bialego papieru, powlekaja si¢ fi-
jotkowa materja i ozdabiajag wyszyciem drobnem
z biatego jedwabiu. Uspodujedndj z kieszonek sa
przymocowane duze z fijotkowych biato wyszytych
listewek zrobione petelki, dla umieszczenia matego
otowka; miedzy obydwoma kieszonkami, przyszyta
jest plecionka do przeciggnigcia kawatka papieru na
nadzwyczajne notatki. Zewnetrzna ozdob¢ pugila-
resu, stanowi fijotkowa aksamitka, opasujaca w obre-
cze jak rycina N. 17 przedstawia, skorzang kanwe
pugilaresu, ktéra przymocowywuja w réwnych od-
stepach ztocone guziczki. Aksamitka dana z brze-
gow pugilaresika, powinna by¢ koniecznie szersza
zeby zatozona pod spdod formowata zarazem objecie
kanwy 1 $Srodkowych cze$ci pugilaresu. Ztozony,
zapina si¢ na okragty guzik, i odpowiednio dana je-
dwabna petelke.

N. 18. Codzienna, lub wizytowa suknia.
(Z magazynu pani Bataillon w Paryzu Ulica
Chabannais N. 14).

Kréj stanika pod szyj¢ z wyktadem: Prawa stro-
na dodatku, N. II Fig. 6 — 9 N. W. Kropki, krzy-
zyki, gwiazdki, podw. kropki.

Rycina przedstawia stanik na dwa rzedy guzicz-
kow zapicty, z modnym wykladem. Faldowana
z tylu spodnica z trenem, oszyta jest u dotu dwoma
pliskami, i przyozdobiona szarfami, ktére teraz za-
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czynaja z boku nosi¢. Model nasz z lekkiego wyro-
bu welnianego, ma wyktad i szarfy z wierzchniego
materjatu, szeroko objgte materja tego samego cie-
niu. Objecie to, moze by¢ tak w cieniu sukni, jak
w odmiennym zupetnie kolorze z attasu lub materji;
mozna je zastapi¢ takze innym garmrunkiem z liste-
wek wierzchniego materjalu albo jedwabnych, zatta-
sowa wypustka tego samego, czy odmiennego kolo-
ru. Fason wykltadu naznaczony linjami, stanik za$
zapigty pod sama szyj¢. Na forme¢ wyktadu, stuzy
zewnetrzna linja przodéw, podtug ktérej oba przody
przykraja¢ nalezy. Zatamanie wylozonego ranwersu
takze na kroju narysowane; oblozenie ranwersu trze-
ba o 1 cent. szerzej po za ta linja przykrajaé, zeby
niewygladata podszewka. Na plecach odpowiednio
do ranwersu przodéw nalezy si¢ $cisSle do wykroju
plecow Fig. 8 zastosowac, i opatrzy¢ naszyciem kto-
re ozdab:ajac wyktady z przodu, ubiera¢ powinno
w przedtuzeniu wykrdj plecow. Robimy uwage, ze
chcac stanika pod szyje¢, nalezy podszewke plecow,
az do gwiazdki na kroju umieszczonej podtuzyé za-
stosowywujac wierzch plecow do tej odmiany. W o-
statku stanik zeszywa si¢ wiadomym juz sposobem,
wypelniajac zastrzezenia i wskazowki na tablicy kro-
jOw umieszczone.

N. 19—22. Podréozna damska torebka.

Torbe¢ t¢ niezmiernie praktyczng rycina 22 przed-
stawia przewieszong przez rami¢ mtodej osoby, w po-
dréoznym kostiumie; ryc. 19—21 wskazuje wewng-
trzne jej urzadzenie. Na rycinie 20, jest plasko roz-
lozona przez co widzie¢ mozna, ze sktada si¢ z trzech
$cianek, srodkowa, zawiera w sobie podrdézny neseser
wyszczegblniony na rycinie 21, i stanowi spdd to-
rebki, na ktéorym dopiero dwie inne $cianki sa zlozo-
ne i spigte. Procz tego na sztywno podlozonym spo-
dzie, przymocowane s3 gumowe szelki czyli pasy,
dla przytwierdzenia $cisle ztozonego pledu albo
ptaszczaod deszczu. N. 19 lepiej to objasnia. To-
rebke nalezy najwpierw przykroi¢ z grubego popie-
latego ptotna 29 cent. szeroko, a 70 cent. dtugo; ze-
wnatrz powleka si¢ ja materjalem kostiumu, we-
wnatrz kolorowa welniang albo jedwabna podszew-
ka. Rozdzielajac na trzy $cianki, trzeba mieé¢ na
wzgledzie, ze cz¢$¢ przeznaczona na wierzch, (wierzch-
nia §cianka) powinna by¢ o 3 — 4 cent. dluzsza od
spodnich, azeby mogta dobrze pokrywaé¢ zlozona
torebkg¢. Na wewngtrzne urzadzenie torby N. 20
przykroi¢ tekture, nalezytej wielkos$ci, opatrzy¢ z o-
bydwoch stron fiszbinkami, ktoére wzmacniaja przy-
szycie gumowych szelek i paskow do przewieszenia
torby na figurze stuzacych,- poczem si¢ czgs¢ wyzej
wspomniana welniang podszewka powdeka.

Z jednej strony N. 21 umieszcza si¢ 7 cent. szero-
kie a 14 dtugie lusterko, wpuszczone u dotu w kroét-
ka kieszonke, u goiy przytrzymane odpowiednia pe-
telka. Wspomniane lusterko, przykrawa si¢ podiug
miary, oklejajac brzegi kolorowa <vstazka, do ktore-
go to objecia, przytwierdza si¢ spod migkki tekturo-
wy, powleczony podszewka jak cata wewngtrzna
czes$¢ torby, dla zapobiezenia schodzeniu merkurju-
sza. Spod lusterka ma przyszyte dwie pentelki;
jedna utrzymujaca grzebien # pochewce, druga,
pilnik do paznogei, jak to rycina 20 przedstawia.
Na przeciwnej stronie lusterka, umieszczone przy-
bory do szycia zajmuja odpowiednia przestrzen.
W miejscu tem dang jest tekturowa deseczka dwa
cent. krotsza z kazdej strony, zeby za petelki poza-
tykane utensyljajako to: nozyczki, naparstek, pa-
pierki igiet i $§pilek, ptasko zupeinie lezaty. Tektu-
rowa deseczka, pokryta musi by¢ podszewka i przy-
stebnowana do §rodkow¢j $cianki luzno z obydwoch
brzegéw az do zacigcia tektury zeby pod nig wsuwac
mozna trzy warkocze réznej grubosci przedzy. Sro-
dek Scianki zajmuje bonbonierka wsuni¢gta w dolna
kieszonke, dwa mate flakoniki i scyzoryk takze kie-
szonkami i p¢telkami przytrzymywane. Poprzecz-
nie przyszyte podwoédjnie urzadzone woreczki, $cig-
gnigte przy koncach i na rozetk¢ spigte, stuza do
mocniejszego przytrzymywania umieszczonych w ne-
ses.erce przedmiotow. Na srodkowa S$cianke, zakta-
dajaca si¢ druga czg¢$¢ torby, ma gleboka kieszen
z duzg fatda z bokéw 1 wyktadem na wierzchu zapi-
nanym. Z wierzchu kieszeni umieszczone sg jak to
na rycinie 20 widaé, dwie poprniejsze kieszonki za-
piecte m klapki, do guziczkow i haftek migdzy ktore-
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mi znajduje si¢ ksigzeczka do igiel, z przywiazanym
do kieszeni na kokardke, pokrowcem. Po nad tem)
szczegdlami dane petelki przytrzymuja dwie sztucz-
ki tasiemki webowej. Trzecia czyli wierzchnia $cian-
ka, ma trzy ptaskie kieszonki, jedna nad druga od
konica do konca idace. Ostatnia kieszonka przy*
stebnowana wraz z $rodkowa trzy razy, tworzy
znoéw trzy oddzielne podziatki. Wszystkie te prze-
grodki 1 petelki ozdabia si¢ podilug gustu, objgciem
ze wstazki,. stebnéwka, dtugiemi S$ciegami i t. P,
Frendzla kwascikowa spada od ostatnio opisanej
$cianki, wierzch torby ozdabiaja listewki materjat*
z attasowa wypustka, i guziczki. Do spodu torbj
tektura i fiszbinkami opatrzonego, przyszywaja
si¢ jak juz wspomnieliSmy szerokie gumowe szelki
co pokrywa 4 cent. szeroki pasek do zawieszenia tor-
by zupetnie taki, jak listewki garnirunku tylko jesz-
cze sztywna podszewka podbity. Duze guziki na
koncach gumowych szelek, stuza zarazem do zapi-
nania torby; kiedy jedne guziki szelek zapinaja
na petelki, przy rogach $cianki z duza kieszenig zro-
bione, drugie dwie pe¢telki, dane u dotu trzecidj $cian-
ki (jak to na rycinie 20 wida¢) zaktadaja si¢ na gu"
ziki umieszczone na drugich koncach szelek, co "3*
padnie przy koncu S$rodkowej $cianki. Tym sposo-
bem cz¢$¢ ozdobiona frendzla, powinna byé zawsze
na wierzchu.

N 22. Podrézny kostium z torebkq.

Kostium ten z materjatu czarnego z bialem, skta-
da si¢ z krotkiej spodnicy i wcinanego paletrta,
z przodami dluzszemi nieco, i konczastemi. Konce
szarf na paletot z tytu spadajace, maja forme, J8*
dot przodow. Naszycie, formuje 1 cent, szeroka li-
stewka materjatu, z attasowa wypustka. Kliniasto
przykrajana i na wszystkich szwach pliskami przy-
brana spodnica, ma szersze 1 wezsze bryty, tylnV
za$ zupetnie prosty. Szersze bryty, ubrane sa *
pliskami, zakonczonemi 6 cent. szeroka frendzla-
Na paletocie obejmowanym atlasem powtarza si¢
ubranie spddnicy na okoto brzegu.

Okragty kapelusz z popielatej stomy, przepasany
jest gazowa popielata wrnalka, ktéra mozna ozdobie
z boku matym bukiecikiem. Parasolka z laseczka do
podpierania powinna by¢ takze popielata, z kolorowa
podszewka i sznurami. Torba, opisana pod N. 1
do 21 zrobiona jest z wierzchniego materjatu sukni.

N. 23, i 24. Fenioar.

Fason paletotow ogolnie takze przyjety na kroj
penioaréw, jako najwigcej dogodny. ” Model nasz
zaktadkami przybrany urzadzi¢ trzeba przed przy-
krojeniem, na gtadkim materjale. Plecy od $rod-
kowego zatamania potowy, licza 5 po 2 centyim
szerokich zaktadek, ktéore wszystkie do §rodka iS¢
winny. Srodkowe zaktadki liczac od wykroju szyl
do dolnego z¢baTrzymac¢ powinny 18 cent. dtugosci,
ostatnie od ramion idace 13 cent. trzymaja. Kar-
bowana falbanka, zakonczajaca garnirunek nadaje
mu podtuzng forme¢. Kazda potowa przodu, ma dwie
tylko od ramion idace =zakladki 1% cent szerokie,
oddalone o 8 cent. od brzegu przodu, a o 2 cent-
od siebie. Dlugos¢ jednej wynosi 26 cent. drugiej
23. Obregb 2 cent. szeroki zakoncza brzegi przo-
déw, u dotu w okoto =zastgpiony jest ukosem tejze
szeroko$ci. Dot powinien by¢ przykrojony w trzy
$piczaste zg¢by, jak to wskazuje rycina. Na mode-
lu naszym dlugo$¢ przodu, wynosi 65 cent. od ra-
mion, za§ do konca przedniego zg¢ba 92 cent. diuj
gos$¢ tyhlu przez $rodek brana 100 cent. Szeroki
rekaw, podany w dodatku moze by¢ zeszyty do tok-
cia, albo zupetnie do konca i $ciggniety cokolwiek
na sznurek. Garnirunek tworzy 2 cent. szeroka webo-
wa fryzka formujaca przy wykroju szyi, stojacy kot-
nierzyk. Mate kokardki z pikowdj pletni zakonczo-
ne bombelkami z bawelny, ozdabiaja penioar p°c
szyja i przy szerokich r¢kawach.

N. 25 — 28. Cztery haftowane szlaczki.

Deseniki takie uzywane sa do szalikow, pikowych
i alpagowych sukien, fartuszkéw, bluzek, etc. odra-
bia si¢ peretkami i kordonkiem z dodaniem aksamit-
ki. Brzegi wyszywane pojedynczemi §ciegami i tan-
cuszkiem, zmieniaja kolor jedwabiu stosownie do
barwy tta na ktéorym si¢ desen wyszywa.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ dodatek ar-
kuszowy z drzeworytami.
Redaktor J. K. Gregorowicz.

DODATEK.
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N. 1. 3. Ubrania podroézne i do kapieli.

N. 1 Kostium z jasno popielatej alpagi na spo6-
mczce ciemniejszej cokolwiek od sukni. Kontra-
a dowane rusz¢ wierzchniego materjatu stanowia

garnirunek, wspoélnie z ruszami i kokardami z ma-
®&vyi popielatej, albo jesli suknia ma by¢ efekto-
wniejsza z odmiennej np. szafirowej, fijotkowej lub
pielonej. Pelerynka ,,Marie Antoinette!, zastgpuje
nuejsce paletota; ubrana jest w koto frend/la. rusza,
r Ptaskiemi kokardami z ktoérych jedna podpina pele-
yniig, z tytu, druga ozdabia skrzyzowane jej konce
n piersiach, a trzecia przykrywa potaczenie koncy*
* W samym stanie.
hr aglty kapelusz z popielatej stomy, ubrany jest

* POwjednio w kolorze materjalnych sukni
wstazka. Parasolka z popielatej alpaki z dluga
nseczka uzytecznag do poci-

erania, podbita jest koto-

wa materjg i okrecona
takiemiz sznurami.

iusz

® Kostium z czarne-
go kaszmiru.

"p6duiCzke spodnia
garnirunek zabkéw mo-
j a zrobié¢ z czarnéj mate-
Ji z kolorowemi wypust-
ami ajjjQ kolorow¢j ma-
erji- Model nasz ma je-
wabng, fijotkowa spodni-
czarng pelerynke
-IMarie Antoinette” z fi*
jotkowemi wypustkami,
takiez szarfy do podpina-
nia wierzchniej czarnej su-
,*, ubierandj czarnemi je-
dwabnemi listewkami, fi-
lotkowe zabki i guziki ja-
jo garnirunek pelerynki
! r?kawow. Biaty kape-
j8 z fijotkowa gazowa
'?alka, dopelnia catosci.

N. 3. Ubranie maloj
dziewczynKki.

Suknia z podwdjna spo6-
dniczkg z szafirowej,letnidj
fopeliny, ubierana jedwa-
'nemi szafirowemi listwa-
ch z atlasowa wypustka.
Moétki paletot biaty raole-
,’nowy ze zwiazang z ty-
0 peleryna, ozdobiony li-
pWami z szafirowej ma-
erji- Biaty stomiany ka-
ceiusz z podniesionem
« bokéw rondkiem i sza-

fowa jedwabng rusza.
Jwdzo wysokie skorkowe
1Uciki.

4. Koszyczek na bi-
lety wizytowe.

Robota z papierowdj kanwy)

Materjat: $rednidj grubosci papierowa kanwa,
Sesto rozpuszczona gumma, ostry nozyk, etc.
, Catos¢ sklada si¢ z dna sze$ciokatnego, i szesciu
Piczasto zakonczonych $cianek. Rycina 4 podaje
en koszyczek w calosci; desen uktada si¢ z pigciu
1°ktadéw papierowdj kanwy jeden mniejszy od dru-

UBIORY I ROBOTY

giego na kazda S$cianke. Tlo jest niezwyczajne, bo
kazde cztery dziurki papierowej kanwy przecinaja
si¢ nozykiem, przez co powigckszone dziurki zmie-
niaja zupelnie kanweg, czyniac ja przezroczystsza.
Jezeli chcemy zrobi¢ wigcoj efektowny koszyk, trze-
ba podwlec kazda $cianke i denko kolorowa materja,
na ktora si¢ daje z wierzchu kawal kanwy, wykro-
jony podhlug formy. Wykonczywszy kazda czg$é
osobno, przyszywa si¢ ja nieznacznie bialym jedwa-
biem do denka, co takze robi si¢ migdzy bokami
wszystkich sze$ciu $cianek.

N. 5. Wycie¢ty stanik uko$no zapinany.

Kréj, na dodatku N. X Fig. 31 — 34 a — b,
krzyzyk, kropka, gwiazdka, podwojna kropka.

Strojny ten staniczek uko$uo zapiety i wygorsowa-
ny, mu krotkie rekawy i do§¢ szerokie ramigczka. Na
modelu naszym z szwajcarskiego muslinu, staniczek
do bluzki podobny, osobno jest szyty, ale powinien
mie¢ pod spodem, ciasniejszy drugi perkalowy, za-
picty zupelnie prosto na przodzie, zeby jedna potowa
przodu na druga, niewiele si¢ zaktadata. Pigkny
bardzo garnirunek, polega na tiulowym pasku, ukta-
danym w zabki, przewlekane aksamitka; frywolit-
kowe albo gipiurowe rozetki, lacza dwa rzedy ta-
kich tiulowych zabkéw, zeszywanych z sobg $rod-
kiem. Co do przykrajania i zeszycia stanika, niema-
my nic wigcej do nadmienienia. Spodnica ubrana
jest dwa razy szerszem naszyciem w zabki niz sta-
nik.

N. 6 i 15. Chusteczkowy kaftanik, Louis XV.

Z magazynu pani Delacroix na placu Bankowym

Kréj: na dodatku N, III Fig. 10 — 13 X. Z
Gwiazdka, krzyzyk, podwdjna kropka.

Kaftanik ten z bialego, czarnego albo kolorowego

m

N, 1 __ 3. Ubrania podrozne i do kapieli.

kaszmiru, podbity jedwabng podszewka, jest gusto-
wnem dokonczeniem eleganckiej letnioj toalety. Gtad-
kie albo wyszywane listewki czy zabki stanowia tadne
ubranie N. 6 przedstawia kaftanik, podobny z przodu
do kamizelki zszalowym kotnierzem, z szafirowego ka-
szmiru, ubierany w koto biata gipiurka, po nad ktora

Dodatek do N. 31r. 1868.

dana jest listewka z szafirowej materyi 2 ceu. szeroka,
z bialg attasowa wypustka i takiemiz jedwabnemi
guziczkami. N. 15, podaje tyl tego rodzaju kaftani-
ka, ale odmiennie zrobiony bo z bialego kaszmiru, bez
wyktadanego szalowego kotnierza, bialym atlasem
objety 1 wyszywany sutaszem w desenie. Niepotrze-
ba prawie uprzedza¢ ze szarfy z kokarda dane
z tytu i guziki z petlicami przdéd zapinajace, powin-
ny by¢ odpowiednie zupelnie do kaftanika i garni-
runku.  Prosty krdj jego niewymaga objasnien;
nadmieniamy jednak ze w miejsce paska, taczacego
koniec tylny chusteczki, z kamizelkowemi przodami
mozna da¢ wstazke podwlekang gumowa tas§ma, ale
w takim razie kokarda pokrywajaca przyczepienie
szarf, powinna by¢ z tejze samej wstazki co i pasek.

N. 71 8. Ubranie dziewczynki od 8 do 11 lat.

Kroj staniczka pod szyje, z oznaczeniem kwadra-
towego wycigcia 1 krétkich rekawkow, lewa strona
dodatku N. IX Fig. 26—30 O — Z, krzyzyk, kropka.

N. 7 przedstawia sukienk¢ dla dziewczynki z przo-
du ze staniczkiem pod szyj¢ z takim samym gar-
nirunkiem i kokardami co i N. 8, podajacy tez
sama sukienke z tylu, ale z krotkim staniczkiem po-
dtuzonym biata bluzkg 1 takiemiz r¢kawkami.
Garnirunek moze by¢ bardzo rozmaity, tak na wet-
nianych jako tez i pikowych sukniach mozna go daé
wtym samym kolorze co i suknia; np. welniana
brazowa, z takimze garnirunkiem wypustkowanym
ciemniejszym attasem. Przy biatej alpace, strojnie
wygladaja wypustki z fijotkowej, zielonej lub nie-
bieskiej materji; do sukien biatych pikowych szcze-
gblniej przypadaja szamoa wypustki pikowe i odpo-
wiednie kokardy.

Forma podaje stanik pod szyj¢, z naznaczonym
na przodach i plecach kwadratowym wykrojem krot-
kiego staniczka; procz dlugich rgkawow Fig: 29
daliSmy takze forme¢ krotkiego pod Fig: 30. Ze-

szycie stanika na mocndj
podszewce iz jedna tylko
zaszewka, dopetnia si¢ po-
dtug wskazowek formy, na
ktoréj takze, oznaczone sa
dziurki, lepiej przeciez
z uwagi na ubranie wzdtuz
zapigcia przodéw dane, po-
przyszywaé haftki pod na-
szyciem wypadajace. Spo-
dniczka do obydwoch sta-
nikéw ma przedni bryt sko-
$no $cigty, pozostajace
bryty, mozna podiug woli
i potrzeby utozy¢ w wigcoj
lub umiej fatdek. Garni-
runek sktada si¢ z dwoch
rzedow listewek, z ktorych
dolna pokrywa przyszycie
sktadanych zabkow, obej-

mowanych atlasem; wy-
pustka u listewek dana
tylko z j ednej strony.

Wszystkie kokardy tak na
sukni jak na szarfach sa
ptaskie zupelnie, utworzo-
ne z dwoch jednakowych
czgéci; na kazda z czastek
zeszywa si¢ pasek 20 cent.
dtugi a 6 cen. szeroki, ze-
by uformowat kétko, poz-
niej sktada si¢ go we dwo-
je 1oba brzegi nacigga
na nitke. Sciggnawszy nit-
ke, zrobi si¢ rodzaj okra-
gtej rozety, ktora z druga
czastka podobnie przyspo-
sobiona zlaczywszy, otrzy-
mamy nowg te¢ kokarde,
przewiazana przez srodek
paskiem z materjatu uzy-
tego na wypustki garni-
runku. Tea ostatni bar-
dzo wyraznie podaja ryci-
ny 718. Trzy cent. sze-
roki pasek,-sktada si¢ z 3,
listewek, z ktorych obie-
dwie brzezne sa z mate-
rjatu sukni, a $rodkowa
z materyi uzytej na garnirunek. Proste szarfy 33
cen. dilugie a 13'/a szerokie, obje¢te sa wazko atta-
sem w okoto; garnirunek i frendzla zdobig konce
u dolu, gdzie sg przewigzane ptaskiemi dwoma ko-
kardami, trzecia, przykrywa przyszycie szarf do
paska.



N. 9. Mezka kamizelka z szalowym koinierzem

Kroj na dodatku N. VII, Fig. 21—24, H—N- krzy-
zyk, podwojna kropka.

Przy modndj
formie kami-
zelki z sza-
lowym wy-
ktadem, ry-
cina wska-
zuje takze
oszycie tas-
ma jak te-
raz uzywa-
ja. Przody
ka miz-elki
przykrojone

wHm

N. 5. Wyciety stanik ukosno zapinany dla mlodych

oséb. (Kréj w dodatku N. X Fig. 31— 34.

z wierzchniego materjatu, podszywaja si¢ tak pod
zapigciem jak u dotu 4 — 5 cent. szerokim paskiem
materjatu, reszta podbija si¢ perkalowa podszewka.
Wszystkie szwy przy dolnem brzegu przodow" i wjko-

~"0

N. 8. Ubranie dziewczynki od 8 do 11 Ilat.
(Kréj w dodatku N. IX. Fig. 26 — 30.

N. 4. Koszyczek na bilety wizytowe.

lo pachy, musza by<S dopelnione przed daniem pod-
szewki. w kazdej czgsci osobno i mocno rozpraso wa-
ne. Kieszenie wszywaja si¢ w wykroj wierzchniego
materjatu, aby po podszyciu perkalem, wisialy mig-

N. 7. Ubranie dziewczynki od 8 do 11 lat
(Kréj w dodatku N. IX Fig. 26— 30.

N. 9. Mezka kamizelka.
(Kréj w dodatku N. VII Fig.
21 — 24.

dzy wierzchem 1 spodem;
Rozcigcie pokrywa si¢ 1 i pot
cent. szerokim paskiem ma-
terjaltu dobrze przystebnowa-
nym. Plecy sa podwodjne
z perkalu, obydwa poktady
plecow, tak u dotu jak u pa-
chy zeszywaja si¢ i przeste-
bnowywuja przy potaczeniu
z przodami, plecy wsuwaja
si¢ miedzy niezeszyta pod-
szewke¢ 1 wierzch przodow,
przyczem przymocowac trze-
ba paski do §ciggania z tytu.
Pasek taki przykrojony podilug Fig. 24 z podwdjne’

go materjatu, powinien mieé¢ twardy podktad w $rod-

ku; zeszyty, przystebnowany by¢ winien gtadko do
plecow.

Kotnierz szalowy przykrawa si¢ w ukoSnem po-

tozeniu nitek po-

dtug Fig: 23;

cze$é spod-

nig przyszy¢

trzeba do

wykroju ka-

mizelki po-

dtug odpo-

wiadajacych

liter, kry-

tym szwem,

zeby zata-

mania wy-

N. 6 i 15. Chusteczkowy kaftanik Louis XV “ (Przéd)
(Kréj w dodatku N. III Fig. 10 — 13.

padaty do srodka. Wierzchnia czg¢$¢ kotnierza przy-
krojona szerzej, zatamuje si¢ brzegiem wraz z cze-
$cig spodnia do $rodka, i obstebnowywa. Trzeba ja
o tyle wigksza przykroié, zeby pokryta wszelkie
przyszycia podszewki, odwrocona jako wyktad 2 cen-
szeroki. Zamocowawszy drugi brzeg wierzchniej czg-

N. 10. Ubranie dla chlopca od 8 do 11 Iat.
(Opisi kréj w dodatku N. XII Fig. 35— 38.



X. 11. Kolnierzyk stojacy z frywolitek albo gipiury.

ka nizelki, npdwrabiajac podszewke, trzeba kot-
nierz uszykowac irozpra-
sowad, zeby dobrze do
figury przystawat.
Poniewaz czynno,
ta, wymaga
osobnej
zrecznos$ci
1 wprawy,
radzimy
powierzy¢
ja jakiemu-
kolwiek kra-
wcowi, j ako
wiecojobznajo-
mionemu z po-
dobng robots.

N. 10. Ubranie dla
chtopca, od 8 do
11, lat.

(Opis 1 kroj na
dodatku N. XI.
Fig: 35 — 38.

N. 11—12. Dwa sto-
jace kolnierzy ki
z frywolitek.
X. 15. Chusteczkowy kaf-
tanik ,Louis XV* (Ple- Materjat: Cienka przedza.
fy) Kr6j w dodatku N. III  Skrocenie. Podw: wez: za-
F>g 10— 13. miast podwodjne wezetki;
P. zamiast pikot, wez: za

miast, wezetki.
Koierzyk
K: 11 sktada
sie,  procz
zewnegtrz-
ach zab-
* Sw, z
dwoéch ga-
tunkoéw pe-
telek jedna
°drobionych

W mii

N. 14. Paletot ukos$no zapigty (Tyl) Kroj
w dodatku N. 1— 5.

N. 13. Paletot uko$no zap

igty (przod)

Kréoj w dodatku N. I Fig 1— 5.

m >

miWM

“fi'fr

17. Pugilares do biletow wizytowych z kanwy

skorzandj.

nitka! roéznia si¢ tern (chood jednakowo odra,”
biaja), ze wigksze maja jeszcze dodane
mniejsze za$, cztery potaczone z soba

“tworza czterolisteczkowy
$rodku umieszczony.
v.;% :~etelki bocznemi pi. spoj

kwiatek,
Wigksze
one, wy-

Mb>\®>Se>jnagaja 4 podw: we¢z: 3, zaw-

sze 5 podw: wez:
dzielacych pik. i
pod. wez. W
matych odste-
pach nitki, od-
rabiaja si¢ z 6
zadzierzgnigd
powstate wez.
ktore  tacza
mniejsze z 5
podw: wez: 1
pik. i znow 5
podw. wez. u-
formowane p¢-
telki listkowe
$r odkowego
kwiatka. Da-
WSzy znowu
w matym od-
stepie  nitki
wezel, powta-
rzaja si¢ wig-
ksze petelki,
zakoficzone z
zewngtrznego
brzegu ,,z po-
mocniczg ni-
tka 11 odrobio-
ne zabki. Na
kazden, potrzeba 1 pod. wegz.

poprg
znow

5 zawsze 2 pod. wez.

N. 12. Kolnierzyk stojacy z frywolitek

albo gipiury.

poprzedzielanych pik. ijeszcze 1 pod. we¢. zaczepiajac

przy koncu
zabka, .,po-
mocnicza
nitk ¢“ o
srodkowy

pik. wjek-

sz0j petel-
ki.Niemnioj
ozdobny de-
sen, kotnie-
rzyka N. 12
wymaga W
dwoch pierw-
szych rzedach
duzych swoich
pstelek na prze-
miany 3 po. wez.,
7 zawsze 4 pod.
wez. poprzedzie-
lanych P. i je-
szcze 3 podw.
weze. ,,Z po-
mocnicza nit-
ka“ odrobio-
nych zabkow,
powstatych z 8

pod. wez. 1 p. N.16. Czepeuzek z friwolitkami i haftem
i znéow 8 pod. (Kroj i desen w dodatku N. V Fig 16.)

wez. Te dwa
rzedy, trzeba

tak urzadzi6 podlug ryciny zeby na przemian pota-

czone $Srodkowemi swemi p. two-
rzyty dwa listki z dwoch pete-
lek, a po nich cztery listki spo-
jone z soba z czterech petelek
zlozone. Wszystkie te listki stu-
za do przewlekania, odpowie-
dniodj szerokosci aksamitke. Trze-
ci rzadek, sktada si¢ z matych

N. 18. Codzienna lub wizytowa"suknia Kroj stanika

podszyje z ranwersem X. II Fig 6 —9.



zabkow wy-
magajacych
,p o mocni™-

pod. wez. 1

n i onAw * yZ O. Dt'Si*n na szlaczek do OZdOBy
p,!» QO MCKaEon*C

przyczepia-

jac co 5 wez. pod: poprzedniego rze¢du, do jego pik.
Nastepny rzadek, ma na przemiany cztero listkowy
kwiatek i wez. zaczepione o §rodkowe p. poprzednie-
go rzgdu zabkow. Wezelek wymaga, 6 zadzierzgnigé
razem $ciagnigtych. W odpowieduim odstgpie nit-
ki jak wskazuje rycina, odrabiaja si¢ jedna przy
drugiej * 2 z 14 pod. wez. powstate petelki, ktorym za
podstawe stuzg srodkowe 1\ zabkdéw poprzedniego
rzedu, potem idzie znowu 1 wez. a zaczepiajac o na-
stepujacy P. poprzedniego rzgdu, powtarza si¢ od *.

Nastepny rzadek, oddalony jest od ga®!
poprzednio opisanego o tyle o ile g ||lI11
~robocza nitka®“ obydwoch wez. ||
jest zaczepiona, chociaz w tej prze-

strzeni, znajduje si¢ 1 wez. ztozony '

z 3 zadzierzgni¢é, ra em S$ciagnig- 35 ilgifl
tych. fle g 1]
Dwa drugie listec/.ki, dotaczone [
do dwoch poprzedniego rzedu do- lg g |I*

peliajac kwiatek, wymagaja, 7,
pod: wez: 1. p. 1 zné6w 7. pod. wez.
U tego kolnierzyka dodane takze

N. 23. Penioar (Przé6d),

mniejsze 1 wigksze zewnetrzne zabki, jako
zakonczenie, robig si¢ jak w N. 11 opisane,
dwoma nitkami, rozdzielajac na rycinie wy-
datne pikoty 2 podwodjuemi wezetkami.
Takie same kolnierzyki urzadzi¢ mozna ze
wstawki ikoroneczki gipiurowe;j.

N. 131 14. Paltot ukos$no zapigty.
Kroj na dodatku N. 1 Fig. 1 — 5.

N. 13, przedstawia przod paletota krot-
kiego z cigzkiej czarnej materji; N. 14 po-
daje go z tylu; znacznie jednak dluzszy
z bokow podniesiony, na modelu jest z czar-
n6j grenadiny, jako okrycie na czarndj je-
dwabnej sukni. Gamirunek z materjaluych
listewek, attasowa wypustka i koronka oszy-
tych, stuzy do obydwoch materjatow. Pa-
sek z szarfami fiendzla oszytemi i roze-

N. 27. Desen do wyszycia kaftanikow, bluzek it. d

Dalszy cigg objasnien dodatku arkuszowego z drzeworytami w N. 31 Tygodnika Mod.

N

N.

N.

N.

19. Podrézna datgska torebka zlozona z pledem

20. Torebka podréz na otworzona

21. Wewngtrzne urzadzenie torebki podrozngj

22. Kostium podréozny z torebka przewieszona
przez ramig.

............. ta z liste-
wek utozo-

I8 poi*

N. 24. atlaSU;rOze-
ty jak U pa-
ska, ozda-
biaja podpiete boki. Jedwabna spédnica ma u dotu
szeroka karbowana lub kontrafaldowana rusze¢ z ma-
terji, w miejsce ktorej, daje si¢ takze fabana, li-
stewki i t. p. Przypominamy ze do eleganlckich ko-
stiumow uzy¢ mozna kolorowej jedwabno6j spédnicz-
ki; zamiast grenadiny, pi¢knie si¢ wy da paletot
z czarnego tiulu w gruby rzucik, z dosyé¢ szerokiemi
rekawami.

Desen na szlaczek do przybrania
bluzek;sukienek, it. d.

Paletot pomieniony, jako dopel-

nienie kostiumu w jednym kolorze,

"9 mozna zrobi¢ podlug woli dlugim

albo krétkim; ostatni wymaga sut-

szego naszycia albo podwdéjnéj spo-
dniczki u sukni.

Forma Fig. 1—5 przedstawia pa-
letot krotki jak na rycinie 13, tatwo
jednak w potrzebie podluzy¢ go
mozna. Krajac pamigtac¢ nalezy, ze-
by przéd wypadajacy na spod, przy-
krajany byt tylko do linji oznacza-

N. 24. Penioar (Plecy).

jacdéj na Fig. 1 ,$rodek przodu“. Przyszy-
cie plisek wskazuja ryciny 13 1 14. Wykrdj
szyi, ubiera nadmarszczona koronka, dana
az na zakladajacdj si¢ cze$ci przodu. Pa-
sek 4 cen. szeroki, objety listewka ma z ty-
hu szarfy; na modelu kazda 64 cent. dlugai
u dotu 17 cen. szeroka, oszyta jest grelot-
kowa frendzla 8, cent. dtugos$ci majaca.

N. 15. Plecy kaftanika ,,Louis XV*,,
rycina 6.

N. 16; Czepeczek z frywolitkami
i haftem.

Kréj i desen na dodatku N. V Fig. 16.

Denko z prawdziwego batystu ozdobion®
jest tadnym bardzo desenikiem, kdrOg ®
listki haftowane sg atlaskiem a kwiatk*
zrobione z frywolitek.

Desen do wyszycia kaftanikow, bluzek i

Tablica z krojami dolgczong bedzie do N. 32 Tygod. Mod.



